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Gratuluiemy zakupu nowej zmywarki do naczyn firmy Samsung.

Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace montazu, uzytkowania i
konserwacji urzgdzenia. Prosimy o poswiecenie czasu na przeczytanie niniejszej
instrukgji. Zawarte w nigj informacje pozwalajg optymalnie wykorzystac bogactwo
zalet i funkeji zmywarki do naczyn.

CO TRZEBA WIEDZIEC O ZASADACH BEZPIECZENSTWA

Prosimy o doktadne przeczytanie niniejszej instrukcji w celu uzyskania wiedzy na temat bezpiecznego i
efektywnego korzystania z rozlicznych zalet i funkcji nowego urzadzenia. Instrukcje nalezy zachowac¢ do
wgladu i przechowywac w bezpiecznym miejscu w poblizu urzadzenia. Urzadzenia nalezy uzywac wytacznie
w celu, do ktdrego zostato ono wyprodukowane, w sposéb zgodny z niniejszg instrukcjg obstugi.

Ostrzezenia i zasady bezpieczenstwa zawarte w niniejszej instrukcji nie wyczerpuja wszystkich mozliwych
warunkow i sytuacji. Uzytkownik jest odpowiedzialny za zachowanie zdrowego rozsadku i ostroznosci
podczas montazu, konserwaciji i obstugi zmywarki do naczyn.

Poniewaz zawarte ponizej informacje dotyczace obstugi odnosza sie do réznych modeli, charakterystyka
zakupionej zmywarki do naczyn moze nieznacznie odbiega¢ od opisu zawartego w instrukcji.

Czes¢ ostrzezert moze nie mie¢ zastosowania. W razie pytan lub watpliwosci nalezy skontaktowac sie z
najblizszym centrum serwisowym lub poszuka¢ pomocy i informaciji w witrynie www.samsung.com.

WAZNE SYMBOLE | ZASADY DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Wazne symbole dotyczace bezpieczenstwa

A Zagrozenia lub niebezpieczne praktyki, ktére moga spowodowac¢ powazne obrazenia ciata i/lub
smase | ZNiSzCzenie mienia.

Zagrozenia lub niebezpieczne praktyki, ktére moga spowodowac obrazenia ciafa i/lub zniszczenie
mamoss | MieNia.

Przestrzeganie tych podstawowych zasad bezpieczenstwa podczas korzystania ze zmywarki do
naczyn pozwala ograniczy¢ ryzyko pozaru, eksplozji, porazenia pradem lub obrazen ciata:

>

§

NIE probowac.

NIE rozmontowywag.

NIE dotykac.

Nalezy scisle przestrzegac instrukcii.

Wyjmij wtyczke zasilania z gniazdka elektrycznego.

Upewnij sig, ze urzadzenie jest uziemione, aby nie doszto do porazenia prgdem.

Zadzwon do centrum serwisowego, aby uzyska¢ pomoc.

SHSHGHHENZ 4%

Uwaga

Powyzsze symbole ostrzegawcze zostaly zastosowane dla bezpieczenstwa uzytkownika i innych oséb.
Nalezy ich Scisle przestrzegac.

Instrukcje nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu i upewnic sie, ze kolejni uzytkownicy urzadzenia
zapoznali sie z jej trescia. W razie sprzedazy urzadzenia nalezy przekazac instrukcije kolejnemu wiascicielowi.
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Wazne zasady dotyczace bezpieczenstwa

Urzadzenie spetnia obowigzujace obecnie wymogi dotyczace bezpieczenstwa. Nieprawidtowe
uzytkowanie urzadzenia moze jednak spowodowac obrazenia ciata lub zniszczenie mienia.
W celu unikniecia wypadkdw i uszkodzenia urzadzenia nalezy uwaznie przeczyta¢ ponizsze instrukcje
przed pierwszym uzyciem urzadzenia. Zawierajg one wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa,
uzytkowania i konserwaciji urzadzenia.

A Podobnie jak w przypadku innych urzadzen zasilanych pradem elektrycznym lub posiadajacych
weme FUChOMeE czedci, tak i tutaj istnieja potencjalne zagrozenia. Bezpieczne uzytkowanie urzadzenia
wymaga znajomosci zasad jego obstugi i konserwacii.

Nie wolno pozwala¢ dzieciom (lub zwierzetom) na zabawe wewnatrz zmywarki do naczyn lub na niej.
wrme Otwarcie drzwi zmywarki do naczyn od $rodka nie jest tatwe, wiec dziecko zamkniete w srodku moze
odnies¢ powazne obrazenia.
A Nalezy pilnowa¢, aby dzieci nie bawity sig urzadzeniem.
OSTRZEZENIE
A Ze wzgledow bezpieczenstwa uszkodzony wtyk zasilania (przewdd zasilajacy) musi zosta¢ wymieniony
masma PrZ€Z producenta, w autoryzowanym serwisie lub przez wykwalifikowana osobe.

Urzadzenie musi zosta¢ ustawione tak, by po zakonczeniu montazu zapewniony byt dostep do
zasilania, kranéw doprowadzajacych wode oraz rur odptywowych.

Wiecej informaciji na temat zobowigzan srodowiskowych firmy Samsung i szczegdlnych obowigzkdw

regulacyjnych dotyczacych produktéw, np. rozporzadzenie REACH, znajduje sie na stronie: samsung.com/
uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

INSTRUKCJE DOTYCZACE OZNACZENIA WEEE

Prawidtowe usuwanie produktu (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

(Dotyczy krajéw, w ktérych stosuje sie systemy segregacji odpadéw)

To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacji oznacza, ze po

zakoriczeniu eksploatacji nie nalezy tego produktu ani jego akcesoriéw (np. fadowarki, zestawu
stuchawkowego, przewodu USB) wyrzucac wraz ze zwyktymi odpadami gospodarstwa

domowego. Aby uniknaé szkodliwego wptywu na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek
niekontrolowanego usuwania odpaddw, prosimy o oddzielenie tych przedmiotéw od odpaddw innego typu
oraz o odpowiedzialny recykling i praktykowanie ponownego wykorzystania materiatow.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska recyklingu tych
przedmiotéw, uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac sie z punktem sprzedazy
detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produktu, lub z organem witadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu.
Produktu ani jego akcesoridow nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.
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A W celu ograniczenia ryzyka pozaru, porazenia pradem lub obrazen ciata podczas korzystania z tego
uuuuu urzadzenia nalezy przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczenstwa:

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby

(w tym dzieci) 0 ograniczonej sprawnosci fizycznej, zmystowej lub
umystowej, a takze osoby nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy |
doswiadczenia bez zapewnienia nadzoru lub udzielenia instrukcii
dotyczacych obstugi urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo.

Nalezy pilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

Dotyczy rynku europejskiego: Urzgdzenie moze by¢ uzywane
przez dzieci w wieku od 8 lat, osoby 0 ograniczonej sprawnosci
fizycznej, zmystowej lub umystowej, a takze osoby nieposiadajace
wiedzy i doswiadczenia wytgcznie pod nadzorem Iub jezeli
otrzymaty informacje dotyczace bezpiecznej obstugi urzgdzenia

| rozumiejg zwigzane z nim zagrozenia. Dzieciom nie wolno

bawiC sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Ze wzgledow bezpieczenstwa uszkodzony przewod zasilajgcy musi
zosta¢ wymieniony przez producenta, w autoryzowanym serwisie
lub przez wykwalifikowang osobe.

Jezeli urzadzenie ma otwory wentylacyjne w podstawie,
nie moga one by¢ zastoniete przez dywan.

Do urzgdzenia dotgczono nowe przytacza, ktérych nalezy uzy¢ do
podtgczenia go. Nie nalezy uzywac starych przytaczy.

PRZESTROGA: Aby unikng¢ zagrozenia zwigzanego z
nieumysinym zresetowaniem bezpiecznika termicznego, nie
nalezy poditgczac urzadzenia za posrednictwem zewnetrznego
wytacznika, takiego jak wytgcznik czasowy, lub do obwodu, ktory
jest regularnie wigczany i wylgczany przez dostawce energi.
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Nie zostawiaC otwartych drzwi, poniewaz grozi to potknieciem.

OSTRZEZENIE: Noze i inne ostro zakoczone sztuéce nalezy
wktadac do kosza ostrzem w dot lub ktasc je poziomo.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwach

domowych i podobnych miegjscach, takich jak:

¢ kuchnie dla pracownikow w sklepach, biurach i innych miejscach
pracy;

e gospodarstwa rolne;

¢ hotele, motele i inne sSrodowiska mieszkalne
(do uzytku przez klientow);

¢ placowki oferujgce nocleg i Sniadanie.

INSTRUKCJE DOTYCZACE OBSLUGI ZMYWARKI DO NACZYN

Niniejsza zmywarka nie jest przeznaczona do uzytku komercyjnego. Zmywarka zostata wyprodukowana
z mysla o uzytku domowym i w podobnych miejscach pracy i zamieszkania, takich jak:
e sklepy,
® Dbiuraisalony,

oraz przez klientow takich placowek, jak:
e hostele i domy dla gosci.
Urzadzenie moze by¢ uzywane wyfacznie jako sprzet gospodarstwa domowego, zgodnie z niniejsza
instrukcja obstugi, do czyszczenia naczyn i sztuécow.
Zadne inne zastosowanie nie jest zalecane przez producenta i moze by¢ niebezpieczne.

w Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z bfednego lub niewtasciwego
zastosowania lub obstugi.
A W zmywarce do naczyn nie nalezy uzywac rozpuszczalnikéw. Moze to spowodowaé eksplozje.
OSTRZEZENIE
Detergentu do zmywarek nie wolno wdychac ani spozywac. Detergenty do zmywarek zawieraja
s SKtadniki draznigce lub powodujace korozje, ktére moga spowodowac poparzenie nosa, jamy ustnej
lub gardta w przypadku potkniecia, a takze uniemozliwi¢ oddychanie. W przypadku spozycia lub
dostania sie detergentu do uktadu oddechowego nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

A Nalezy unika¢ pozostawiania niepotrzebnie otwartych drzwi, poniewaz mozna sie o nie potknac.
PRZESTROGA

Na otwartych drzwiach nie wolno siada¢ ani opierac sie o nie. Moze to spowodowac przewrdcenie i
wasmow USZKOdZENie zmywarki do naczyn oraz obrazenia ciata uzytkownika.

Nalezy uzywac wytacznie detergentdw i nablyszczaczy przeznaczonych do zastosowania w
zmywarkach do naczyn. Nie nalezy uzywac ptynu do mycia naczyn.

A Nie nalezy uzywac srodkéw do czyszczenia 0 wysokiej kwasowosci.
PRZESTROGA:

& Zbiornika na nabtyszczacz nie nalezy napetia¢ detergentem w proszku lub w ptynie. Moze to
spowodowac powazne uszkodzenie zbiornika.
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Nieumysine napetnienie zbiornika soli detergentem do zmywarek w proszku lub w ptynie grozi
wamee USZKOdzeniem uktadu zmiekczania wody. Przed napetnieniem zbiornika soli nalezy upewnic sie, ze
wybrano wiasciwe opakowanie soli do zmywarek.

Nalezy uzywac wytacznie specjalnej, gruboziamistej soli do zmywarek, poniewaz inne typy soli moga
zawiera¢ nierozpuszczalne dodatki, ktére utrudnig funkcjonowanie uktadu zmiekczania wody.

W przypadku urzadzenia z koszem na sztucce (niektdre modele), umieszczenie sztu¢cow w koszu
wamoe F@CZkami do dotu zwigksza efektywnos¢ czyszczenia i suszenia. Noze, widelce itp. nalezy jednak
ustawiac¢ raczkami do gory, poniewaz zmniejsza to ryzyko urazu.

& Plastikowe przedmioty nienadajace sie do zmywania w goracej wodzie, np. jednorazowe, plastikowe
opakowania oraz plastikowe sztucce i naczynia nie powinny by¢ czyszczone w zmywarce do naczyn.
Wysoka temperatura wewnatrz zmywarki do naczyn moze spowodowac ich rozpuszczenie lub
znieksztatcenie.

W przypadku modeli posiadajacych funkcje Delay Start (Opdznionego startu) przed dodaniem
detergentu nalezy upewnic sie, ze dozownik jest suchy. W razie potrzeby nalezy wytrze¢ go do sucha.
Detergent wlany do wilgotnego dozownika spowoduje jego zatkanie i moze nie zosta¢ doktadnie
rozproszony.

A Noze i inne ostro zakonczone sztuéce nalezy wkifadac do kosza ostrzem w dét lub ktasc je poziomo.

OSTRZEZENE

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA DZIECI

To urzadzenie nie jest zabawka! Aby ograniczy¢ ryzyko odniesienia obrazen, dzieci powinny byc¢
smeme trZymane z dala od urzadzenia. Nie wolno pozwalaé im na zabawe wewnatrz lub w poblizu zmywarki
do naczyn, a takze na obstugiwanie jej. Dzieci nie rozumieja zwigzanych z tym zagrozen. Dzieci

powinny by¢ nadzorowane zawsze, gdy uzytkownik znajduje sie w kuchni.
Istnieje takze niebezpieczenstwo, ze dzieci zamkna sie w zmywarce do naczyn podczas zabawy.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat, osoby o ograniczonej sprawnosci
smeme 11ZyCznej, zmystowej lub umystowej, a takze osoby nieposiadajace wiedzy i doswiadczenia wytacznie

pod nadzorem lub jezeli otrzymaty informacje dotyczace bezpiecznej obstugi urzadzenia i rozumieja

zwigzane z nim zagrozenia. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzadzeniem.

Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Starsze dzieci moga korzystac¢ ze zmywarki do naczyn wytacznie jesli otrzymaty doktadne wyjasnienia
sweme AOtyczace jej obstugi i sa w stanie obstugiwaé urzadzenie w bezpieczny sposéb, ze $wiadomoscia
wszystkich zagrozen wynikajacych z nieprawidtowego uzytkowania go.

DETERGENTY NALEZY TRZYMAC W MIEJSCU NIEDOSTEPNYM DLA DZIECI! Detergenty do

smeme ZMywarek zawieraja sktadniki draznigce lub powodujace korozje, ktére moga spowodowac poparzenie
nosa, jamy ustnej lub gardta w przypadku potkniecia, a takze uniemozliwi¢ oddychanie.
Dzieciom nie wolno przebywac¢ w poblizu otwartej zmywarki do naczyn.
Na obudowie moga znajdowac sie pozostatosci detergentu.
W przypadku spozycia przez dziecko lub dostania si¢ go do jego uktadu oddechowego nalezy
natychmiast skontaktowac sig z lekarzem.

INSTRUKCJE DOTYCZACE MONTAZU ZMYWARKI

Przed montazem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy sa jakiekolwiek uszkodzenia widoczne z zewnatrz.
smee W zadnym wypadku nie wolno korzysta¢ z uszkodzonego urzadzenia. Uszkodzone urzadzenie stanowi
zagrozenie.

Zmywarka do naczyrn musi by¢ podtaczona do Zrédta zasilania przy uzyciu odpowiedniego gniazdka

wamoa Z PrZetacznikiem. Gniazdo musi by¢ tatwo dostepne dla zamontowanej zmywarki do naczyn tak, aby
mozna byto odfaczy¢ ja od Zrodta zasilania w dowolnym momencie. (Doktadniejsze informacje znajduja
sie w czesci ,Kontrola czesci i panelu sterowania” na str. 10).
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Za zmywarka do naczyn nie moze znajdowac sie zadne gniazdko. Dosunigcie zmywarki do naczyn do
wrme JNiazdka moze spowodowacd ryzyko przegrzania i pozaru.

Zmywarka do naczyn nie moze by¢ zamontowana pod ptyta grzejna. Wysokie temperatury

wrme WYtwarzane przez ptyte grzejna moga spowodowac uszkodzenie zmywarki do naczyn. Z tego samego
powodu urzadzenie nie powinno by¢ montowane w poblizu otwartego okna lub sprzetu oddajacego
ciepto, takiego jak grzatki itp.

Zmywarki do naczyn nie nalezy podtacza¢ do Zrédfa zasilania do czasu zakoriczenia montazu i
wyregulowania sprezyn drzwi.

A Przed podtaczeniem urzadzenia nalezy upewnic sig, ze dane na tabliczce znamionowej (napiecie i pobor
masma Pradu) odpowiadajg sieci elektrycznej. W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie z elektrykiem.

E] Bezpieczenstwo korzystania z tego urzadzenia elektrycznego moze zagwarantowac wytacznie
state potaczenie z odpowiednim systemem uziemienia. Kluczowe jest spemienie podstawowych
norm dotyczacych bezpieczenstwa i regularna ich kontrola. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci
nalezy skontaktowac sie z elektrykiem. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za konsekwencije
niewtasciwego uziemienia (np. porazenie pradem).

Urzadzenia nie nalezy podtaczac do Zrédta zasilania za posrednictwem listwy lub przediuzacza. Nie
mesmar JWarantujg one wiasciwego zabezpieczenia urzgdzenia (np. przed przegrzaniem).

Urzadzenie moze by¢ montowane w srodowiskach mobilnych (np. na okretach) wytacznie pod
warunkiem przeprowadzenia oceny ryzyka przez odpowiednio wykwalifikowanego specjaliste.

A Plastikowa obudowa przytacza wody zawiera element elektryczny. Nie wolno zanurzac jej w wodzie.
PRZESTROGA

& W wezu z zabezpieczeniem przed niekontrolowanym wyptywem wody znajduja sie przewody
elektryczne. Weza doprowadzajacego wode nie wolno przecinac, nawet jezeli jest zbyt dtugi.

® Montaz, konserwacja i naprawy moga by¢ wykonywane jedynie przez wykwalifikowang i kompetentna
osobe, w catkowitej zgodzie z krajowymi i lokalnymi przepisami dotyczacymi bezpieczeristwa.
Wykonywanie napraw i innych prac przez osoby niewykwalifikowane moze stwarzac¢ zagrozenie.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za nieautoryzowane prace.

A Whbudowany uktad uszczelniajgcy stanowi zabezpieczenie przed uszkodzeniami spowodowanymi
wasmow [PrZ€Z WOde, jezeli spetnione sg nastepujace warunki:
e Zmywarka do naczyn jest poprawnie zamontowana i podfaczona.
e Zmywarka do naczyn jest wiasciwie konserwowana, a czesci wymieniane sa gdy jest to potrzebne.
e Zawor odcinajacy jest zakrecony na czas dtuzszej przerwy w eksploatacji urzadzenia
(np. podczas urlopu).
e Uktad uszczelniajacy dziata nawet wtedy, gdy urzadzenie jest wytaczone. Musi ono jednak
pozostawac podtaczone do zZrodta zasilania.
Uszkodzone urzadzenie stanowi zagrozenie. W przypadku uszkodzenia urzadzenia nalezy odtaczyc je
e O Zrodta zasilania i skontaktowac sie ze sprzedawca lub serwisem.

& Nieautoryzowane naprawy groza nieprzewidywalnymi zagrozeniami dla uzytkownika, za ktére
producent nie ponosi odpowiedzialnosci. Naprawy powinny by¢ wykonywane wytacznie przez
autoryzowanego pracownika serwisu.

Wadliwe elementy nalezy zastepowac wytacznie oryginalnymi czesciami zamiennymi.
Montaz wytacznie takich czesci stanowi gwarancje bezpiecznej eksploatacji urzadzenia.

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych nalezy zawsze odtaczac urzadzenie od zrddta zasilania
(poprzez wytaczenie gniazda i wyjecie wtyczki).

A Jezeli kabel podtaczeniowy jest uszkodzony, musi zosta¢ zastgpiony specjalnym kablem
masmas dOStarczonym przez producenta. Ze wzgledow bezpieczenstwa, jego montaz moze zostac
przeprowadzony wytacznie w serwisie lub przez autoryzowanego pracownika serwisu.
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W krajach narazonych na plagi karaluchéw lub innych szkodnikéw nalezy zwraca¢ szczegdina uwage
smeme NA Utrzymywanie urzgdzenia i jego otoczenia w czystosci przez caly czas.
Gwarancja nie obejmuje zadnych uszkodzer spowodowanych przez karaluchy lub inne szkodniki.

W przypadku awarii lub podczas czyszczenia urzadzenia, izolacja elektryczna jest catkowita tylko gdy:
masron ®  Urzadzenie jest odtgczone od gniazda, a wtyczka jest wyciggnieta,

® urzadzenie jest wytaczone z sieci,

* bezpiecznik sieciowy jest wytgczony,

e bezpiecznik gwintowy jest zdemontowany (kraje, w ktdrych jest stosowany).

W urzadzeniu nie wolno wprowadzac¢ zadnych modyfikacji bez zgody producenta.

Nigdy nie nalezy otwiera¢ obudowy urzadzenia.
mame INJErENcja w potaczenia i czesci elektryczne oraz czesci mechaniczne jest bardzo niebezpieczna i grozi
nieprawidtowosciami w dziataniu oraz porazeniem pradem.

Naprawy urzadzenia podczas okresu gwarancji moga by¢ wykonywane wytacznie przez pracownika
serwisu autoryzowanego przez producenta. W przeciwnym razie gwarancja straci waznosc.

Podczas montazu produktu upewnij sie, ze dostepna jest odpowiednia ilos¢ miejsca ze wszystkich
masrow Stron, umozliwiajgca poprawna wentylacje.

Jesli przestrzen miedzy produktem a zlewem nie jest wystarczajagca, moze to spowodowadé

uszkodzenie zlewu lub pojawienie sig plesni.

Ustawienie poziomu twardosci wody wybrane w zmywarce musi by¢ odpowiednie dla miejsca
zamieszkania. (Doktadniejsze informacje znajduja sie w czesci , Tryb uktadu zmigkczania wody
(ustawienie poziomu twardosci wody)” na str. 22).
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FS_DW9000H-00158D-09_PL.indd 9 2017-02-08 KX 11:47:02

VYMLSN3Z031dZ3d 30¥ZOAL0A IrOMNYLSNI L0



i . /

Upewnij sie, ze technik Scisle przestrzega ponizszych instrukcji. Pozwoli to zapewnic
bezpieczna i prawidtowg prace nowej zmywarki do naczyn.

KONTROLA CZESCI | PANELU STEROWANIA

Po rozpakowaniu zmywarki do naczyn nalezy sprawdzic¢, czy w zestawie znajduja sie wszystkie czesci
pokazane ponizej. Jezeli zmywarka do naczyn zostata uszkodzona podczas dostawy lub brakuje niektorych
czesai, nalezy skontaktowac sie z centrum obstugi klientéw firmy Samsung lub sprzedawca, od ktdrego
zakupiono produkt firmy Samsung.

Z powodow bezpieczenstwa po rozpakowaniu zmywarki opakowanie nalezy trzymac z daleka od
dzieci.
OSTRZEZENIE

Dolna dysza .
Gorna dysza
Odbijacz wody

Zbiornik soli

Podstawa

Dozownik

Gorna dysza
Gorny kosz Dolny kosz 3 kosz 3 kosz — wkiadka

Akcesoria: Instrukcja obstugi, waz odptywowy z uchwytem, odkopnik, wktadka trzeciego kosza,
etykieta dotyczaca zuzycia pradu, karta gwarancyjna, lejek (doktadniejsze informacije
znajduja sie w czesci ,Napetnianie zbiornika soli” na str. 24).

¥ @&

Czes¢ ruchu liniowego - Silnik pradu przemiennego napedzajacy pasek (silnik z przekfadnia), prowadnica,
pasek zebaty, uchwyt prowadnicy (przedni gorny, przedni dolny)
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Seria DW60H9970**

)

Przycisk Zasilanie Przycisk Dezynfekcja

Przyciski wyboru programéw
(Automatyczny, Ekologiczny, Intensywny,
Delikatny, Szybki)

Przycisk Suszenie+

Przycisk Samoczynne czyszczenie Blokada sterowania

Przycisk Gérny kosz Wyswietlacz

Przyciski wyboru Dolny kosz

(Wzmocnienie strefowe) Przycisk Opozniony start

OHeNena

Przycisk Zwiekszenie predkosci Przycisk Start (Resetowanie)

@_
el

Przycisk Zasilanie Przycisk Suszenie+

Przyciski wyboru programoéw
(Automatyczny, Ekologiczny, Intensywny,
Delikatny, Szybki)

)

Blokada sterowania

Wyswietlacz

Przyciski wyboru Dolny kosz

(Wzmocnienie strefowe) Przycisk Opozniony start

Przycisk Dezynfekcja Przycisk Start (Resetowanie)

()
(2]
(3] | Przycisk Gorny kosz
(]
a

()| () | (=]
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Po zakoriczeniu wybranego programu wszystkie pozostate kontrolki zgasna i przez
@ Zasilanie kilka minut bedzie $wiecic sig kontrolka ,0”.
Nastepnie automatycznie wytaczy sie zasilanie.

Wybierz program zmywania odpowiedni do stopnia zabrudzenia naczyn.
Po wybraniu programu zadwieci sie kontrolka wiaczenia dla tego programu.

Przyciski wyboru Ponadto domysinie wiacza sie kontrolki stref Gorny kosz i Dolny kosz.
@ programéw Aby zmieni¢ program po jego uruchomieniu, nacisnij przycisk Resetowanie i

wytacz zmywarke. Nastepnie ponownie wiacz zmywarke i wybierz nowy program.
Domysiny program to Ekologiczny.

@ Samoczynne czyszczenie  \Wybierz te opcje, aby wyczysci¢ wnetrze zmywarki. Uruchom pusta zmywarke.
(niektére modele) Opcje Gorny kosz i Dolny kosz sg domysinie wylaczone.

Po wybraniu opcji Gorny kosz dziata¢ bedzie tylko dysza gérnego kosza.
Dolna dysza nie bedzie dziafac.
Ta funkcja stuzy do zmywania mniejszej ilosci naczyn lub szklanek umieszczonych w
gornym koszu.

@ Gorny kosz ) o s ) ,
Po wybraniu opcji Gérny kosz nalezy umiesci¢ naczynia, szklanki itp. tylko w

gomym koszu. Zmywarka nie umyje przedmiotéw umieszczonych w dolnym koszu.

Wybor opcji Gérny kosz powoduje skrdcenie czasu trwania programu i zmniejszenie
zuzycia pradu.

Po wybraniu opcji Dolny kosz, dziata¢ bedzie tylko dysza dolnego kosza. Gérna
dysza nie bedzie dziatac.

Ta funkcja stuzy do zmywania mniejszej ilosci naczyn lub szklanek umieszczonych w
dolnym koszu.

w Po wybraniu opcji Dolny kosz nalezy umiesci¢ przedmioty, szklanki itp. tylko
w dolnym koszu. Zmywarka nie umyje przedmiotéw umieszczonych w gérnym
koszu.

Wybor opcji Dolny kosz powoduije skrdcenie czasu trwania programu i zmniejszenie
zuzycia pradu.

@ eyl W przypadku zmywania mocno zabrudzonych naczyn, takich jak garnki i
patelnie, nalezy wybra¢ opcje Wzmocnienie strefowe.
(Wiaczenie tej opcji powoduje nieznaczne zwigkszenie zuzycia wody i pradu).
Wybierz opcje Wzmocnienie strefowe L:
powoduje zwigkszenie intensywnosci zmywania w lewej czesci dolnego kosza.
Wybierz opcje Wzmocnienie strefowe R:
powoduje zwigkszenie intensywnosci zmywania w prawej czesci dolnego kosza.
Wybierz opcje Wzmocnienie strefowe L i R:
powoduje zwigkszenie intensywnosci zmywania w catym dolnym koszu.

Wybdr opcji Wzmocnienie strefowe nie powoduje wytaczenia gornej dyszy.

@ Zwiekszenie predkosci Wybdr tej opcji powoduje skrdcenie czasu trwania programu zmywania.
(niektére modele) (Automatyczny, Ekologiczny, Intensywny.)

Wybor opcji Dezynfekeja powoduje podniesienie temperatury wody do 70 °C w celu
Dezynfekcja dezynfekcji naczyr w wysokiej temperaturze.
@ Opcji Dezynfekcja nie mozna wybrag, jesli zostat wybrany program Delikatny.
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a Suszenie+
(Blokada sterowania)

Ta opcja umozliwia bardziej dokladne wysuszenie naczyn.

Opcja Suszenie+ obejmuje diuzsza faze suszenia i wyzsze temperatury w ostatnim
cyklu ptukania, co poprawia skuteczno$é suszenia i nieznacznie zwigksza pobdr mocy.

*Blokada sterowania : Przy uzyciu tej funkcji mozna zablokowac przyciski na
panelu sterowania z wyjatkiem przycisku Zasilanie. Zapobiega to przypadkowemu
uruchomieniu zmywarki przez dziecko. Tylko przycisk Zasilanie pozostanie aktywny.

Aby zablokowa¢ lub odblokowaé przyciski na panelu sterowania, nacisnij i
przytrzymaj przycisk Suszenie+ (Blokada sterowania) przez trzy (3) sekundy.

e (Gdy zasilanie jest wiaczone: naciénij i przytrzymaj przycisk
,Suszenie+ (Blokada sterowania)” przez trzy (3) sekundy.

e (Gdy zasilanie jest wytaczone: najpierw nacisnij przycisk Zasilanie, a nastepnie
nacisnij i przytrzymaj przycisk ,Suszenie+ (Blokada sterowania)” przez
trzy (3) sekundy.

¢ Funkcja Blokada sterowania pozostanie aktywna do czasu jej wytaczenia.
Gdy funkcja Blokada sterowania jest wtaczona, nie mozna wybiera¢ programéw i
opcji ani uruchomié zmywarki.

ZVLNOW 20

@ Wyswietlacz

Wyswietla czas trwania programu i pozostaly czas w godzinach i minutach, czas
opdznienia startu oraz komunikaty kontrolne.

Jesli podczas pracy urzadzenia wystapi problem, pojawi sie komunikat kontrolny i
zostanie wyemitowany dzwiekowy sygnat ostrzegawczy.

Doktadniejsze informacje znajduja sie w czesci ,Kody komunikatéw” na str. 38.

@ Blokada sterowania
- Wigcza sie po wybraniu ustawienia Blokada sterowania
(lub gdy zmywarka jest w trybie czuwania lub wstrzymania).
- Pozostaje wytaczony podczas pracy zmywarki.
- Po wigczeniu funkgji Blokada sterowania wskaznik Blokada sterowania
miga przez kilka sekund w przypadku nacisniecia przycisku innego niz
Zasilanie.

@ Samoczynne czyszczenie (niektdre modele)

- Wigcza sig po wigczeniu opcji Samoczynne czyszczenie
(lub gdy zmywarka jest w trybie czuwania lub wstrzymania), ale pozostaje
wytgczony podczas pracy zmywarki.

- Miga przez 5 sekund po kazdym cyklu 20-22 programdw.

- Licznik programéw znika po wykonaniu programu
Samoczynne czyszczenie lub gdy zmywarka dochodzi do 23.
programu bez uzycia programu Samoczynne czyszczenie.
(Licznik programdw nie liczy operaciji Resetowanie i programéw
Samoczynne czyszczenie).

- Uzupetnienie nabtyszczacza

- Wigcza sig, gdy skoriczy sie nablyszczacz
(lub gdy zmywarka jest w trybie czuwania lub wstrzymania).

- Pozostaje wytaczony podczas pracy zmywarki.

5 Brak soli (*dotyczy tylko niektorych modeli)

- Wigcza sie, gdy skoriczy sie sol w ukladzie zmigkczania wodly.
(lub gdy zmywarka jest w trybie czuwania lub wstrzymania).

- Pozostaje wytaczony podczas pracy zmywarki.
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Powoduje opdznienie rozpoczecia programu o ustawiona ilosé godzin
(maksymalnie 24 godziny). Aby wydtuzy¢ czas opdZnienia rozpoczecia programu,
nacisnij lub przytrzymaj przycisk Opézniony start.

Wyswietlana liczba godzin oznacza czas opéznienia rozpoczecia zmywania.

Opodzniony start - Po ustawieniu czasu opdznienia nacisnij przycisk Start, a nastepnie zamknij
drzwi urzadzenia, aby uruchomi¢ program.
- Aby zmieni¢ czas opéZnienia po uruchomieniu zmywarki, nacisnij przycisk
Resetowanie i wytacz zmywarke. Nastepnie ponownie wigcz zmywarke i
wybierz nowy program z nowym ustawieniem opéZnienia.

Aby rozpocza¢ program, nacisnij przycisk Start przed zamknigciem drzwi urzadzenia.

*Resetowanie : Aby anulowac aktualnie uruchomiony program i wypompowac wode
Start ze zmywarki, nacisnij i przytrzymaj przycisk Start przez trzy (3) sekundy.

Po zresetowaniu zmywarki wybierz program i opcje, a nastepnie nacisnij przycisk

Start, aby ponownie uruchomié¢ zmywarke.

r_g Opcje (Samoczynne czyszczenie, Gorny kosz, Dolny kosz, Zwiekszenie predkosci, Dezynfekcja,
Suszenie+, Opdzniony start) mozna wybrac przed rozpoczeciem programu.
Zmiana programu po wybraniu opcji spowoduje przywrdcenie pierwotnego programul.
Aby zapobiec utracie czutosci ptytki dotykowej, postepuj zgodnie z nastepujacymi wskazdwkami:
e Dotykaj srodkowej czesci kazdego przycisku jednym palcem. Nie naciskaj.
e Regularnie czy$¢ powierzchnie przyciskow dotykowych miekka, wilgotng szmatka.
e Uwazaj, aby nie dotykac wiecej niz jednego przycisku dotykowego na raz, jesli nie wymaga tego
instrukcja.

—
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PRZYCISKI WYBORU PROGRAMOW

o0 | & | W
Lekko lub mocno zabrudzone przedmioty codziennego uzytku, urzadzenie
A RIDETRET) automatycznie wykrywa stopieri zabrudzenia.

ZVLNOW 20

Srednio zabrudzone przedmioty codziennego uzytku, zmniejszone zuzycie pradu
@ Ekologiczny i wody.
* Opcja Zwiekszenie predkosci powoduje skrocenie czasu trwania programu.

@ Intensywny Mocno zabrudzone przedmioty, w tym garnki i patelnie.

Lekko zabrudzone delikatne przedmioty. W przypadku tego programu nie mozna

@ LRI EL wybrac opcji Zwiekszenie predkosci, Wzmocnienie strefowe, Dezynfekcja.

Lekko zabrudzone przedmioty, bardzo krétki czas trwania. W przypadku
@ Szybki tego programu nie mozna wybra¢ opcji Zwigkszenie predkosci,
Wzmochnienie strefowe, Dezynfekcja.

WSKAZNIKI POSTEPU

Tylko seria DW60H9970

> 8888 DD I :_'“:“:”_-:

Zmywanie > Gdy zmywarka jest w fazie zmywania programu, swieci sie
yw pierwsza strzatka i wyswietlany jest pozostaty czas.

. Gdy zmywarka jest w fazie ptukania programu, swieci sie
@ LS ) ) druga strzatka i wyswietlany jest pozostaly czas.

. Gdy zmywarka jest w fazie suszenia programu, $wieci sie
@ Sl ) ) ) trzecia strzatka i wyswietlany jest pozostaty czas.

Po zakonczeniu przez zmywarke wszystkich faz programu
) ™1 wszystkie pozostate wskazniki gasna.
@ Czyszczenie ( . L, Lo )
Zmywarka emituje sygnat dzwiekowy i wyswietla przez kilka
minut komunikat ,,0”.

'_g Gdy zmywarka rozpoczyna program zmywania, wigcza sie kontrolka odpowiadajaca aktualnie
wykonywanej czynnosci, aby pokazaé postep programu.
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WYMOGI DOTYCZACE MONTAZU

Zasilanie i uziemienie

Nie uzywac przedtuzacza.
e Nalezy korzystaé wytacznie z przewodu zasilajacego dotgczonego do zmywarki do naczyn.

Podczas przygotowan do montazu nalezy upewnic sie, ze system zasilania posiada:
e Bezpiecznik lub wytacznik pradu zmiennego 220-240 V~, 50 Hz,
e Osobny obwdd rozgatezieniowy do obstugi zmywarki do naczyn.

zmywarka do naczyn musi by¢ uziemiona. W przypadku nieprawidtowego dziatania lub uszkodzenia
zmywarki do naczyn, uziemienie zmniejsza ryzyko porazenia pradem, zapewniajac odptyw pradu po linii
najmniejszego oporu.

Zmywarka do naczyn posiada przewdd zasilajacy i trojstykowa wtyczke z uziemieniem, ktéra mozna
podtaczy¢ do prawidtowo zamontowanego i uziemionego gniazda.

Przewodu uziemiajacego nie nalezy taczy¢ z plastikowym przewodem sanitarnym, rura gazowa lub
osmezzene 'UMA Z gOraca Woda

Nieprawidtowe podtaczenie uziemienia grozi porazeniem pradem.
W przypadku watpliwosci co do tego, czy zmywarka do naczyn zostata prawidtowo uziemiona, nalezy
skonsultowac sie z elektrykiem lub technikiem.

Nie wolno modyfikowac¢ wtyczki dotaczonej do zmywarki do naczyn. Jezeli nie pasuje on do gniazdka,
mesmow NAlEZy zlecic zamontowanie odpowiedniego gniazdka elektrykowi.

Doptyw wody

A Nie wolno pi¢ wody z wnetrza zmywarki do naczyn.

OSTRZEZENE

e Zmywarka moze by¢ podtaczona do doptywu zimnej lub cieptej wody o temperaturze do 60 °C.

e Kran musi by¢ wyposazony w zawor odcinajacy z gwintem meskim 3/4".

e Cisnienie wody musi wynosi¢ od 0,05 MPa do 0,8 MPa. Jezeli cisnienie wody jest nizsze, zawor
doptywu wody moze nie dziata¢ prawidtowo i powodowac wytaczanie sie zmywarki do naczyn.
Jezeli cisnienie jest zbyt wysokie, niezbedne jest zastosowanie zaworu redukujacego.

A Ryzyko wyciekdw wody i uszkodzen spowodowanych przez wode mozna zmniejszy¢ poprzez:

e Zapewnienie fatwego dostepu do krandw,
e Zakrecanie krandw, gdy zmywarka do naczyn nie jest uzywana,
e Okresowe sprawdzanie instalacji pod katem przeciekdw.
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Korzystanie z zabezpieczenia przed niekontrolowanym wyptywem wody

Zabezpieczenie przed niekontrolowanym wyptywem wody zostato zaprojektowane jako doskonaty system
zabezpieczajacy przed wyciekiem.

Jest podtgczone do weza doprowadzajacego wode ii zatrzymuje przeptyw wody w przypadku uszkodzenia
weza.

A Zabezpieczenie przed niekontrolowanym wyptywem wody to czes¢ elektryczna.

PREESTROGA

e Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢ zabezpieczenia przed niekontrolowanym
wyptywem wodly.

e Weza doprowadzajgcego wode, ktéry jest podtaczony do zabezpieczenia, nie nalezy skrecac, ani
zginac.

ZVLNOW 20

W przypadku uszkodzenia zabezpieczenia przed niekontrolowanym wyptywem wody nalezy
o Natychmiast zakrecic krany z woda i odtgczy¢ wtyczke zasilania. Po wykonaniu tych czynnosci nalezy
skontaktowac sie z centrum obstugi klientéw firmy Samsung lub technikiem.

Odptyw

W przypadku uzywania odptywu wytacznie do obstugi zmywarki do naczyn, waz odptywowy nalezy
podtaczy¢ do odptywu znajdujacego sie od 30 cm do 70 cm nad ziemia.

Podtaczenie weza odptywowego do odptywu znajdujacego sie na wysokosci powyzej 80 cm nad ziemia
moze sprawi¢, ze woda bedzie wraca¢ do zmywarki do naczyn lub, Zze nie bedzie ona odprowadzana w
catosci.

Podtoga

Aby zapewni¢ optymalng prace zmywarki do naczyn, nalezy umiescic ja na twardej i réwnej podtodze.

Drewniane podfogi moga wymagac¢ wzmocnienia w celu ograniczenia drgan. Dywany oraz migkkie posadzki
sprzyjaja drganiom i moga powodowac niewielkie przemieszczenia zmywarki do naczyn podczas pracy.

A Zmywarki do naczyn nie nalezy montowac na podwyzszeniu lub konstrukcji bez mocnej podpory.

PREESTROGA

Temperatura otoczenia

Zmywarki do naczyn nie nalezy umieszcza¢ w miejscach, gdzie wystepuja temperatury ujemne.
W zaworze wodnym, pompie i wezu zmywarki do naczyn zawsze znajduje sie pewna ilo$¢ wody.
Jezeli woda zamarznie, moze doj$¢ do uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci.

Prébne uruchomienie

Nalezy sprawdzi¢, czy zmywarka zostata prawidtowo zamontowana.
W tym celu nalezy uruchomi¢ po zakoriczeniu montazu funkcje Szybki lub dowolny program.
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INSTALACJA ZMYWARKI (TYLKO INSTALACJA POD ZLEWEM)

A Firma SAMSUNG Electronics nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie uszkodzenia produktu ani
o USZKOdZenia spowodowane zamontowaniem MODELU WOLNOSTOJACEGO pod zlewem.

KROK 1. Demontaz blatu roboczego
1. Odkrec¢ 2 sruby w gornej czesci z tytu zmywarki.

2. Przesun blat roboczy do tytu, a nastepnie unies go, aby oddzieli¢ od
urzgdzenia.

Mozna wyrzucic plastikowy element podtrzymujacy blat roboczy.

Nalezy pamieta¢ o przykreceniu gérnego wykonczenia, ktdre zostanie
odstoniete po usunigciu plastikowego elementu.
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KROK 2. Wymiary urzadzenia i zabudowy

Niniejsza zmywarka do naczyr zostata zaprojektowana z mysla o zabudowie w zwyktej, domowej szafce

kuchennej, przykrywajacej gore i obydwa boki urzadzenia.
Szafka do zabudowy musi by¢ czysta i wolna od przeszkdd.

Minimalne wymiary to 600 mm szerokosci, 575 mm gtebokosci i 820 mm wysokosci.
Aby przednie drzwiczki zmywarki do naczyn porywaly sie z krawedzig blatu, gtebokos¢ szafki musi wynosic¢

co najmniej 575 mm gtebokosci.

7

m

817-875 mm
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KROK 3. Poziomowanie zmywarki

1. Mozna wyregulowac wysoko$¢ urzadzenia, obracajac jego nézki.
- Delikatnie unies przednia i tylng cze$¢ urzadzenia i obré¢ ndzki, aby wyregulowac wysoko$¢.
- Mozna wyregulowaé wysokos¢ do 40 mm.
2. Wsun urzadzenie w przestrzen pod zlewem i za pomoca poziomicy sprawdz, czy jest ustawione poziomo.
- Podczas wsuwania urzadzenia pod zlew nalezy uwazac, aby doszio do skrecenia wezy ani przewodu
zasilajgcego.
3. Zainstaluj urzadzenie w taki sposéb, aby pozostawi¢ co najmniej 4 mm odstepu miedzy gérng czescia urzadzenia a
dolng czescia blatu zlewu.
Po zakoriczeniu instalacji nie nalezy spina¢ przewodu zasilajacego opaska do przewoddw z metalowym
e Arutem.

Przygotowanie zmywarki

1. Wsuri urzadzenie do potowy w przestrzen pod gdrng czescia szafki.
Jezeli wsuniesz urzadzenie catkowicie po gorng czgsé szafki, nie bedziesz mie¢ mozliwosci dostosowania
wysokosci obu przednich nézek urzadzenia (nastepny KROK).
2. Przygotuj kabel zasilajacy oraz weze doptywu i odprowadzania wody.
o Nalezy uwazag, aby weze i przewody nie byly zagiete lub ztozone.
memom ®  Nie podigczaj kabla zasilajacego do czasu zakoriczenia instalacji zmywarki.
3. Przepusc kabel zasilajacy, a takze weze doptywu i odptywu wody przez otwér prowadzacy do zlewu w sposéb
przedstawiony powyzej.
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KROK 4. Podigczanie wezy i zasilania.

——— Maks. 80 cm
) [

Min. 30 cm

ZVLNOW 20

Maks. 80 cm

ST

1. Zdemontuj uchwyt weza dotaczony do urzadzenia i odetnij jego czes¢ w sposdb pokazany na rysunku.
2. Przymocuj ja do sciany za pomoca 2 srub.
3. Witdéz waz odptywowy do przymocowanego uchwytu.
Zamontuj waz odptywowy tak, by znalazt sie od 30 cm do 80 cm od dolnej czesci.
4. Podfacz waz odptywowy do wylotu.
e Nalezy uwaza¢, by podiaczy¢ waz odptywowy w sposéb zapobiegajacy przemieszczaniu sie
PRZESTHOO podczas cyklu suszenia.
e Upewnij sie, ze zadne przedmioty nie znajduja sie w wezu odptywowym, oraz ze ani waz
odptywowy, ani przewdd zasilajacy nie sa zgiete lub ztozone.
. Otworz drzwi i usun cato$¢ piany, papieru opakowania i niepotrzebne czesci.
. Wiacz wytaczony przed rozpoczeciem instalacji wytacznik pradu.
. Otworz zawdr doptywu wody do zmywarki.
. Uruchom zmywarke, a nastepnie wybierz i wigcz cykl.
Sprawdz, czy prad przeptywa prawidtowo i czy podczas pracy zmywarki nie dochodzi do wycieku
wody. Jesli podczas pracy nie wystepuja zadne problemy, wytacz zmywarke i przejdz do punktu
5 powyzej.
W przypadku wystapienia problemu wytacz zmywarke i zamknij zawér doptywu wody, a nastepnie
zapoznaj sie z instrukcija obstugi lub skontaktuj sie z centrum serwisowym, korzystajac z listy
umieszczonej na tylnej oktadce.

0 N o O

Pamietaj o sprawdzeniu, czy nie wystepuja wycieki wody po obydwu stronach weza
wasmon dOpProwadzajacego wodg i ztigcza weza odptywowego.

Prébne uruchomienie

Nalezy sprawdzi¢, czy zmywarka zostata prawidtowo zamontowana. W tym celu nalezy uruchomic
po zakoriczeniu montazu program Szybki.
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Przed plerwszym uzyciem

uzadzente oo

TRYB USTAWIEN

Wiacz zmywarke i przytrzymaj przez 3 sekundy przyciski Dezynfekcja i Op6zniony start, aby przejs¢ do
trybu ustawien.

Naciskanie przycisku Dezynfekcja powoduje zmiane trybdw w nastepujacej sekwenciji:

Tryb ustawieri dzwieku — Tryb jasnosci (niektére modele) = Tryb odbijacza wody —

Tryb uktadu zmiekczania wody (niektdre modele) = Tryb automatycznych drzwi (niektére modele).

Tryb ustawien dzwieku

Naciskaj przycisk Dezynfekcja, az pojawi sie wskazanie ,U1” lub ,U0”".
Aby zmieni¢ ustawienie, nacisnij przycisk Op6ézniony start.

Wskazanie ,,U0” oznacza wytaczenie dzwieku we wszystkich programach.

Ustawienie bedzie aktywne do kolejnej zmiany.

Tryb uktadu zmiekczania wody (ustawienie poziomu twardosci wody)

1. Nacisnij przycisk Dezynfekcja, aby przejs¢ do trybu uktadu zmiekczania wody (wskazanie ,L3” na
wyswietlaczu oznacza tryb uktadu zmigkczania wodly).

2. Po wprowadzeniu ustawienia twardosci wody zostanie wyswietlony jego biezacy poziom.

3. Nacisnij przycisk Opézniony start, aby wybrac¢ poziom twardosci wody z zakresu od 0 do 5.
(Postuz sie znajdujaca sie nizej tabela ustawiania poziomu twardosci dla miejsca uzytkowania
urzadzenia).

Jezeli poziom twardosci doprowadzanej wody jest bardzo niski, uzywanie soli zmywarek nie jest
konieczne. Wtedy nalezy jednak ustawi¢ w zmywarce poziom twardosci wody na O.

4. Aby zamkna¢ ustawienie twardosci wody, nacisnij przycisk Zasilanie O.

Tabela pozioméw twardosci wody

Poziom twardosci wody jest mierzony w stopniach niemieckich (°dH), francuskich (°TH) oraz
miedzynarodowych jednostkach twardosci wody (mmol/2).

Poziom Twardos¢ wody Zm|gFI’(rcozg';lrl'::ll:1 lfg(;nwear:;yjne/ Wstrzyki_wanie

°dH | °TH |mmol/2 Zakres (program ECO) soli
0 <6 <10 <1,0 |Bezprzetwarzania Nie Nie
1 6-14 | 10-25| 1-2,5 1/8 Tak Tak
2 14-23 | 25-40 | 2,5-4,0 1/56 Tak Tak
3 23-31 | 40-55 | 4,0-5,5 1/3 Tak Tak
4 31-40 | 65-70 | 5,56-7,0 1/2 Tak Tak
5 >40 | >70 >7,0 11 Tak Tak
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Uzycie miegkkiej wody pozwala na uzyskanie lepszych efektow czyszczenia.

Twarda woda zawiera nieczystosci, ktére moga Zle wptywac na skutecznos¢ zmywania.
Zmiekczanie wody jest niezbedne, jezeli twardo$é doprowadzanej wody przekracza 1,0 mmol/¢
(6 °d — skala niemiecka).

Potrzebne sg nastepujace rzeczy:

e S6l do zmywarek,

e Konfiguracja poziomu twardosci wody wedtug miejsca uzytkowania.

Aby uzyskac wiecej informaciji na temat poziomu twardosci wody w miejscu uzytkowania,
nalezy skontaktowac sie z lokalnym zaktadem wodociagdw.

Jezeli poziom twardosci doprowadzanej wody jest niestabilny, w zmywarce do naczyn nalezy ustawic
najwyzsza wartos¢. Na przyktad jesli twardos¢ wody wynosi od 6,7 mmol/2 do 9,0 mmol/¢,
nalezy ustawi¢ w zmywarce wartos¢ 9,0 mmol/{.

Domysline ustawienie poziomu twardosci wody w zmywarce to 3 (4,0-5,5 mmol/?).
Jezeli odpowiada ono poziomowi twardosci wody w miejscu uzytkowania, nie ma potrzeby dokonywania
zmian.

Tryb jasnosci (ustawienie jasnosci wyswietlacza LED)

Naciskaj przycisk Dezynfekcja, az zostanie wyswietlone wskazanie ,,BO-B5”.
(Im wyzsza liczba, tym wyzszy poziom jasnosci).
Aby zmieni¢ ustawienie, nacisnij przycisk Opézniony start. (niektére modele)

Tryb automatycznych drzwi

Drzwi urzadzenia otwieraja sie automatycznie po zakonczeniu programu w celu zwigkszenia skutecznosci
suszenia.

Drzwi otwieraja sie tuz przed zakonczeniem programu, po czym przez 30 sekund wyswietlany jest
komunikat ,,0".

Nacisnij przycisk Dezynfekcja, aby przejs¢ do trybu automatycznych drzwi.
(Wskazanie ,A1” na wyswietlaczu oznacza tryb automatycznych drzwi).

Naciénij przycisk Opézniony start, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ tryb automatycznych drzwi.
e A1: Automatyczne drzwi wigczone.
e AO0: Automatyczne drzwi wytaczone.

* Nalezy pamietac, ze tryb automatycznych drzwi pozostanie aktywny w programie Ekologiczny bez
wigczonej opcji.

* Po otwarciu drzwi w trybie automatycznych drzwi nie

mozna ich zamknac recznie przez kolejne 2 minuty.

* Tryb automatycznych drzwi bedzie wytgczony w programie
Szybki.

'Q Zmiana ustawienia , Tryb automatycznych drzwi” moze mie¢ wptyw na efekty suszenia.
Wybierz opcje A1, aby uzyskac lepsze efekty suszenia.
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Przed plerwszym uzyciem

uzadzente oo

STOSOWANIE SOLI DO ZMYWAREK

Napetnianie zbiornika soli
Aby zmigkczanie wody byto mozliwe, konieczne jest napetnienie zbiornika soli do zmywarek.

A Nalezy uzywac wytacznie soli do zmywarek.
wamea Ni€ WoINo uzywad innych typéw soli lub rozpuszczalnikéw.
Grozi to uszkodzeniem zbiornika soli oraz ukladu zmigkczania wody.

A Pojemnik na sél nalezy napetnia¢ na krétko przed uruchomieniem jednego z petnych programéw
mamee ZMyWania. Zapobiegnie to korozji zwigzanej z nadmierng iloscia soli lub stonej wodly.
1. Otworz drzwi.

2. Otworz korek zbiornika soli, obracajac go w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazdéwek zegara.

3. Napetnij zbiornik soli woda (wymagane tylko podczas korzystania z
urzadzenia po raz pierwszy).

4. Dodaj soli do zmywarek.
A Zbiornik miesci okofo 1 kg soli. Nie nalezy go przepetniad.
5. Usun nadmiar soli z okolic otworu zbiornika i uszczelki korka.

A Jezeli nadmiar nie zostanie usuniety, poprawne zakrecenie korka
mamow MOZE Nie by¢ mozliwe.
Grozi to wydostaniem sig soli i zmniejszeniem efektywnosci.

6. Obracaj korek zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az do
catkowitego zakrecenia go.

Jesli do wnetrza zmywarki dostanie sie zbyt duzo soli lub stonej
wody, zaleca sig uruchomienie programu Szybki % w celu
wyczyszczenia wnetrza zmywarki.

Jesli w zmywarce pozostanie sdl lub stona woda, moga one
spowodowac korozje.

Czas potrzebny do rozpuszczenia soli i zgasniecia wskaznika
»Brak soli 8” jest zalezny od grubosci ziaren soli.

Sprawdzanie wskaznika Brak soli
Jezeli $wieci sie wskaznik ,,Brak soli 8”, nalezy dodac soli do zmywarek w sposéb opisany powyzej.

Swiecacy sie wskaznik ,,Brak soli 8” oznacza, ze pozostata ilos¢ soli jest wystarczajgca do wykonania
trzech programoéw od momentu jego wigczenia.
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WSKAZOWKI DOTYCZACE ZMYWANIA NACZYN

Opisane nizej proste wskazéwki pomagajg uzyskac najlepsze efekty i oszczedzac energie.

Przed wlozeniem naczyn

Usun z naczyn pozostatosci jedzenia, takie jak kosci i pestki oraz Smieci, takie jak wykataczki i
wamea PAPIErOWE serwetki. Pozostatosci jedzenia i Smieci moga uszkodzi¢ naczynia, powodowacd hatas, a
nawet wywota¢ awarie urzadzenia.

Nie nalezy zmywac przedmiotéw zabrudzonych popiotem, piaskiem, woskiem, smarem lub farba.
smeme SUDStancje te moga spowodowac uszkodzenie zmywarki do naczyn.
Popidt nie rozpuszcza sie i rozprzestrzeni sie po catym wnetrzu urzgdzenia.

MANNAVIVZ 0

Przedmioty, ktérych nie mozna my¢é w zmywarce do naczyn

¢ Przedmioty wykonane z miedzi, mosiadzu, cyny, kosci stoniowej i aluminium, oraz zawierajace
klej

¢ Przedmioty plastikowe, ktére nie sg termoodporne

¢ Przedmioty wykonane recznie, antyki, cenne wazony i ozdobne wyroby szklane

e Pomalowane szkliwo

e Drewniane przybory i naczynia oraz przedmioty posiadajace drewniane czesci

e Delikatne wyroby szklane lub wyroby zawierajace szklo otowiowe

Srebro stotowe moze odbarwi¢ sie pod wptywem potraw zawierajacych siarke.
Naleza do nich zéttka jajek, cebula, majonez, musztarda, ryby, ryby w solance i marynaty.
e Czesto zmywane szklanki moga ulec zmatowieniu. W zmywarce do naczyn nie nalezy my¢ delikatnych
wyrobdéw szklanych lub zawierajacych szkto ofowiowe.
Czesci aluminiowe (np. filtry przeciwttuszczowe) nie moga by¢ zmywane przy uzyciu zracych,
smame Za@Sadowych srodkéw czyszczacych. Grozi to uszkodzeniem materiatu, a w skrajnych wypadkach
takze wywotaniem silnej reakcji chemicznej. Mozna my¢ wytacznie przedmioty (np. szklanki, naczynia
porcelanowe i przybory), ktére wedtug producenta nadaja sie do zmywania w zmywarce.
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REGULACJA WYSOKOSCI GORNEGO KOSZA

W zmywarce firmy Samsung mozna wyregulowac wysokos$¢ gornego kosza, aby moc zmiescic w nigj
wigksze naczynia. W zaleznosci od ustawienia wysokosci gérnego kosza dolny kosz moze pomiescic
talerze o $rednicy do 30 cm, a gérny kosz talerze o srednicy do 20 cm.

1. Aby obnizy¢ gorny kosz o 5 cm, pociagnij
za uchwyty regulacyjne po lewej i prawej
stronie gérnego kosza, a nastepnie delikatnie
pociagnij gérny kosz w dot.

2. Aby podnies¢ gorny kosz, wystarczy
pociagna¢ go w goére. Uchwyt regulacyjny
zaskoczy i gérny kosz przesunie sie do
wysokiego potozenia.

A Zaleca sie dostosowanie wysokosci

mame JONego kosza przed zatadowaniem naczyn
do kosza. Regulacja potozenia kosza po
zatadowaniu naczyr moze spowodowac
ich uszkodzenie. Jesli regulacja nie zostanie
wykonana za pomocg lewego i prawego
uchwytu jednoczesnie, drzwi zmywarki moga nie zamknac sie prawidtowo. Przed przystapieniem do
regulacji gérnego kosza wysur go catkowicie z wnetrza zmywarki.

WYJMOWANIE GORNEGO KOSZA

rg Mozna wyja¢ gory kosz, aby umiesci¢ w dolnym koszu bardzo duze przedmioty.
Nalezy uwazac, aby nie zgubic¢ podczas tej czynnosci prowadnic uchwytdw.

Aby wyja¢ gorny kosz z prowadnicy uchwytu, wysun go catkowicie z wnetrza zmywarki.

Nacisnij prowadnice uchwytéw po obu stronach, aby zwolni¢ gérny kosz. Wysun goérny kosz do korica
jednej prowadnicy uchwytu, a nastepnie unies go.

Powtdrz powyzsze czynnosci przy drugiej prowadnicy uchwytu.
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LADOWANIE DOLNEGO KOSZA

Umies¢ naczynia (garnki, patelnie itp.) o $rednicy do 30 cm w
dolnym koszu. Dolny kosz zostat specjalnie zaprojektowany z mysla
0 naczyniach obiadowych, miskach do zupy, talerzach, garnkach,
pokrywkach i naczyniach do pieczenia.

Zaleca sie umieszczanie kubkow, kieliszkow i matych talerzy w
goérnym koszu. Ponizej przedstawiono zalecane schematy zatadunku.

MANNAVIVZ ¥0

W celu zwigkszenia skutecznosci zmywania mozna umieszczac -
duze przedmioty, takie jak garnki i patelnie, po lewej i/lub prawej

stronie dolnego kosza — w obszarach WWzmocnienie strefowe. Po
wybraniu opcji wzmocnienia strefowego dodatkowy, silny strumieri
zostanie wigczony i skierowany na przedmioty w obszarach
Wzmocnienie strefowe. Nalezy upewnic¢ sig, ze uchwyty garnkow i

inne przedmioty nie utrudniaja obracania si¢ dysz i odbijacza wody.
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LADOWANIE GORNEGO KOSZA

Gorny kosz zostat zaprojektowany z mysla o matych talerzach,
kubkach, szklankach i plastikowych przedmiotach, ktére mozna my¢
w zmywarce. Talerze nalezy umiesci¢ w gornym koszu tak, aby byty
przechylone. Dzieki temu nie bedzie sie w nich zbiera¢ woda.

Nalezy upewnic¢ sig, ze wtozone naczynia nie utrudniaja obracania
sie dysz znajdujacych sie w dolnej czesci gérnego kosza. (Mozna to
sprawdzi¢, obracajac dysze recznie).

Podczas tadowania naczyn nalezy wysunaé gorny kosz
wystarczajgco, aby méc tadowad je, nie uderzajac o blat.

Uzywanie podporki

Uzyj podpdrki, aby zabezpieczy¢ talerze réznej wielkosci
umieszczone w koszu.

Wstaw wigksze talerze do czesci A i przesun podpdrke w prawo, aby
je przytrzymata.

Wstaw mniejsze talerze do czesci B i przesun podpdrke w lewo, aby
je przytrzymata.

Talerze mozna tez wstawia¢ odwrotnie: duze do czesci B, a
mate do czesci A. Jednak zalecane jest wstawianie wiekszych
talerzy do czesci A.

Uzywanie podpdr naczyn
Na pdtkach na filizanki mozna umieszczaé filizanki, mate przedmioty i

dtugie przybory kuchenne. Jest to takze bardzo wygodny sposéb na
zmywanie kieliszkéw do wina.

Kieliszki nalezy umieszczac na kotkach potek do na filizanki.
Nieuzywane potki na filizanki mozna ztozyc.

A Poziomu gdrnego kosza nie nalezy regulowac, gdy podpory
wame NACZYN s3 roztozone. Uniemozliwi to wsuniecie gérnego kosza.
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UZYWANIE TRZECIEGO KOSZA (NA SZTUGCE)

Zaladunek kosza na sztuéce

Oprécz standardowego kosza na sztuéce w dolnym koszu
niektére modele majg dodatkowy kosz na sztucéce.

Koszt na sztuc¢ce najlepiej nadaje sie do mycia sztuécoéw oraz
przyboréw do gotowania i podawania dan. W koszu na sztuc¢ce
mozna umieszczac przybory i sztuéce.

MANNAVIVZ 0

Wyjmowanie kosza na sztuéce
Mozna wyjac¢ caty kosz na sztuéce, aby uzyskac¢ wiecej miejsca na duze przedmioty w gérnym koszu.

Zatadunek wktadki na sztuéce (niektére modele)

Niektére modele maja wyjmowana, skladang wkiadke na sztucce
oprocz kosza na sztucce. Aby jej uzyé, nalezy umiesci¢ wktadke
w koszu na sztucce, a nastepnie umiescic sztucce oraz przybory
do podawania i gotowania we wktadce w przypadkowy lub
uporzadkowany sposob. Po zakoriczeniu programu zmywania

i wysuszeniu sztuécow i przybordw mozna ztozyé wkiadke i
przenies¢ sztucéce i przybory do miejsca przechowywania.

Nalezy zachowa¢ ostrozno$c¢ podczas sktadania i

smmee Przenoszenia kosza z diugimi, cienkimi przedmiotami we
wkfadce.
Przedmiot moze wypas¢, powodujac obrazenia ciata.

Zaleca sie nie przenosi¢ wkfadki, gdy jest mokra.
Nalezy zaczeka¢, az wkiadka wyschnie.
Po zakonczeniu programu zmywania wktadka schnie szybko,
jesli zostanie wystawiona na dziatanie powietrza.

* Podczas wktadania sztuc¢cow i przyboréw do kosza na sztucce,
nalezy upewnic sie, ze nie beda utrudniac pracy gornej dyszy
kosza. W przeciwnym razie nalezy wyja¢ wktadke na sztucce i
sprobowac ponownie.
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i 1 /
STOSOWANIE DETERGENTU

Wszystkie programy zmywania wymagaja umieszczenia detergentu w zbiorniku.

Aby uzyskac najlepsze efekty, nalezy dodac ilos$¢ detergentu odpowiednia dla wybranego programu.

Nalezy korzysta¢ wytacznie z detergentdw do zmywarek. Zwykte detergenty wytwarzaja zbyt duzo
m=mw Pi2NY, CO Moze prowadzi¢ do obnizenia efektywnosci lub nieprawidtowego dziatania zmywarki do
naczyn.

Nie wolno potyka¢ detergentu do zmywarek. Nalezy unika¢ wdychania oparéw. Detergent do

wrme ZMYywarek zawiera draznigce i zrgce substancje chemiczne, ktére sg zagrozeniem dla uktadu
oddechowego. Jezeli detergent do zmywarek zostat potknigty lub jego opary dostaty sie do uktadu
oddechowego, nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

A Detergent do zmywarek nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.
OSTRZEZENIE

Napetnianie dozownika detergentu.

1. Otworz klapke dozownika detergentu poprzez pchniecie uchwytu
odblokowujacego.

o
o

=)

Klapka jest otwierana zawsze po zakonczeniu program zmywania.

o
o

Ol

=)

2. Dodaj do zbiornika na detergent ilos¢ zalecang do gtdwnego
zmywania.

3. Zamknij klapke — przesun jg w lewo i nastepnie nacisnij.

Nie ma oddzielnego przycisku do stosowania detergentu w
tabletkach.

=B
Fﬂ

4. Aby uzyskac lepsze efekty zmywania, zwtaszcza gdy zmywane
przedmioty sg bardzo zabrudzone, umies¢ niewielka ilos¢ detergentu
(okoto 8 g) w drzwiach.

Zostanie on uzyty w fazie zmywania wstepnego.
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UZYWANIE NABLYSZCZACZA

Napetnianie zbiornika nabtyszczacza

Gdy na panelu sterowania zaswieci sie wskaznik Uzupetnienie nabtyszczacza, nalezy uzupetic
nabtyszczacz.

Zmywarka zostata zaprojektowana z mysla o stosowaniu wytacznie nabtyszczacza w ptynie.
Uzycie nabtyszczacza w proszku grozi zablokowaniem otworu zbiornika i awarig zmywarki.
Nabtyszczacz poprawia efektywnosé suszenia naczyn.

A Nie nalezy umieszczac zwyktego detergentu w zbiorniku nabtyszczacza.
PRZESTROGA'

MANNAVIVZ 0

1. Odkre¢ korek zbiornika nabtyszczacza, obracajac go w kierunku [
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara. ‘J J (:] L
)

Dodanie nabtyszczacza do detergentu w tabletkach poprawia
skutecznos¢ suszenia.

2. Napetnij zbiornik nabtyszczacza.

Podczas napetniania zbiornika nabtyszczacza nalezy patrze¢ przez
okienko podgladu.

Nie nalezy napetnia¢ zbiornika powyzej wskaznika poziomu
wame NAPEtNienia. Nadmiar nabtyszczacza moze rozlaé¢ sie podczas O L

programu zmywania. G

3. Ustaw pokretto poziomu nabtyszczacza w potozeniu od 1 do 6.

Im wyzsza liczba, tym wiecej nabtyszczacza zuzywa zmywarka. o0 (
Jesli nie mozesz tatwo obrdci¢ pokretta nabtyszczacza, sprébuj to G
zrobi¢ moneta.
- Jesli naczynia wymagaja lepszego suszenia, wskaz wyzszy poziom. g
- Jesli naczynia sa pokryte warstwa koloru, zmniejsz poziom J

suszenia.

4. Zamknij korek zbiornika nabtyszczacza, obracajac go w kierunku ruchu wskazéwek zegara.
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Czyszczenie | konserwacia

zmywarkldonaczyn

Utrzymywanie zmywarki do naczyn w czystosci poprawia jej efektywnose, ogranicza
niepotrzebne naprawy oraz zwieksza jej trwatosc.

CZYSZCZENIE WNETRZA

Plamy we wnetrzu zmywarki do naczyn najlepiej jest czyscic na biezaco.
Wez miekka, wilgotng szmatke i delikatnie oczys¢ panel sterowania z plam i kurzu.

A Nie uzywaj benzyny, wosku, rozpuszczalnikdw, chlorowych wybielaczy, ani alkoholu.
mama SUDStaNcje te mogg odbarwic scianki wewnatrz zmywarki do naczyn i doprowadzi¢ o powstania plam.

A Zmywarki nie nalezy czysci¢ poprzez spryskiwanie jej woda.
wame Przed kontaktem z woda nalezy chroni¢ w szczegdlnosci czesci elektryczne.
Jezeli zmywarka wyposazona jest w panel drzwi ze stali nierdzewnej, moze by¢ on czyszczony

Srodkiem do czyszczenia stali nierdzewnej do sprzetu AGD lub podobnym produktem i czysta,
miekka szmatka.

CZYSZCZENIE SZAFKI ZMYWARKI

Jezeli na szafce jest kamien lub osady ttuszczu, nalezy wyczyscic je wilgotng szmatka lub napetnic
dozownik detergentu do zmywarek i uruchomié program o najwyzszej temperaturze bez wktadania
jakichkolwiek przedmiotow.

A Nie nalezy zdejmowac z pojemnika przednigj izolacji.
mames UsSUNIECIe izolacji moze spowodowac wyciek ze zmywarki lub zaburzy¢ jej prace.

Przesuniecie odbijacza wody reka moze uszkodzi¢ silnik.
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CZYSZCZENIE FILTROW

1. Wytgczanie zmywarki.

2. Obrd¢ wkiad filtrujgcy w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, aby go zwolni¢ i wyjac.

3. Wyjmij filtr matych czasteczek (pfaski, prostokatny).

4. Rozmontyj filtry duzych i matych czasteczek.

5. Oczys¢ filtry z brudu i innych pozostatosci optucz je pod biezaca woda.

6. Zamontyj filtry ponownie w kolejnosci odwrotnej do kolejnosci
demontazu, wymien wktad filtrujacy i obré¢ go zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, aby zamknag.

A Jezeli wkiad filtrujgcy nie jest poprawnie zablokowany, spowoduje
s 1O ODNIiZenie efektywnosci.
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Czyszczenie | konserwacia

zmywarkldonaczyn

CZYSZCZENIE DYSZ

Jesli zmywarka nie zmywa doktadnie lub dysze wydaja sie zatkane, mozna wyczysci¢ kazda z dysz.
Podczas demontazu dysz nalezy zachowac ostroznos¢, aby ich nie uszkodzic.

Gérna dysza
1. Wysun gdérny kosz do przodu.

2. Sprawdz, czy otwory dysz nie sg zatkane resztkami
jedzenia.

3. Jesli niezbedne jest czyszczenie, wyjmij dysze.

4. Aby wyjac¢ dysze, odkre¢ i wyjmij nakretke, a nastepnie
wyjmij dysze.

5. Wyczysc¢ dysze, zatdz jq i dokre¢ nakretke.

. Nalezy mocno dokreci¢ nakretke reka.

o

7. Sprawdz, czy dysza jest prawidtowo zamocowana,
obracajac ja reka.

Gorna dysza

1. Sprawdz, czy otwory dysz nie sg zatkane resztkami
jedzenia.

2. Jesli niezbedne jest czyszczenie, wyjmij dysze.

3. Aby zdja¢ dysze, najpierw wysun gorny kosz, zdejmij
korek dyszy, obracajac go przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara, a nastepnie wyjmij gorna dysze.

4. Wyczys¢ dysze, zatdz jg, a nastepnie przykre¢ korek
na dysze, obracajac go zgodnie z ruchem wskazowek
zegara.

5. Sprawdz, czy dysza jest prawidtowo zamocowana,
obracajac ja reka.
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PRZECHOWYWANIE ZMYWARKI DO NACZYN

Jezeli musisz przechowywac zmywarke do naczyn przed dtuzszy czas, najpierw opréznij ja catkowicie i
odtacz waz doprowadzajacy wode.

Pozostawienie wody w wezach lub wewnetrznych elementach zmywarki do naczyn moze spowodowac jej
uszkodzenie. Po oprdznieniu i rozigczeniu zmywarki nalezy zamknac zawoér doptywu wody i wytacznik.
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Rozwigzywanie problemow |

<KOdy komunikatow

SPRAWDZ PONIZSZE POZYCJE, JESLI ZMYWARKA DO NACZYN...

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Nie uruchamia sie.

Drzwi nie sg domknigte.

Sprawd?, czy drzwiczki zatrzasnely sie i sa doktadnie
zamkniete. Sprawdz, czy gémy kosz jest prawidtowo
podtaczony do dyszy przewodu.

Sprawd? tez, czy gorny kosz nie jest przekrzywiony.

Przycisk Start (Resetowanie) & nie
jest nacisniety.

Upewnij sig, ze drzwi zatrzasnely sig i s3 dokfadnie
zamkniete. Nacisnij przycisk Start (Resetowanie) &
przed zamknigciem drzwi.

Nie wybrano zadnego programu.

Wybierz program.

Przewdd zasilajacy nie jest podiaczony.

Podtacz przewdd zasilajacy.

Brak doptywu wody.

Sprawdz, czy zawér doptywu wody jest otwarty.

Panel sterowania jest zablokowany.

Wytacz funkcje Blokada sterowania, aby odblokowac
panel sterowania.

Ma przykry zapach.

Pozostata woda po poprzednim
programie.

Dodaj detergent bez wkiadania naczyn i uruchom
program Samoczynne czyszczenie ml, aby
wyczysci¢ zmywarke.

Po zakoriczeniu programu
pozostata woda.

Waz odptywowy jest zgiety lub zatkany.

Wyprostuj i udroznij waz.

Na naczyniach sg resztki
jedzenia.

Wybrano niewtasciwy program.

Wybierz program dopasowany do poziomu
zabrudzenia naczyn, zgodnie z wytycznymi zawartymi
W niniejszej instrukcji.

Filtr jest zanieczyszczony lub
niewlasciwie zamontowany.

Wyczysc filtr i upewnij sie, ze filtry sa wiasciwie
zamontowane.

Brak detergentu do zmywarek lub
uzyto zbyt matej ilosci.

Uzyj standardowego detergentu do zmywarek lub jego
wigkszej ilosci.

Cisnienie doprowadzanej wody jest
niskie.

Cisnienie doprowadzanej wody musi wynosic¢ od
0,05 MPa do 0,8 MPa.

Dysze ramienia natryskowego sg
zatkane.

Wyczys$é ramiona natryskowe.

Naczynia zostaty zatadowane w
niewfagciwy sposob.

Uporzadkuj naczynia tak, aby zapewnic¢ dobry dostep
waody i nie zaktécaé pracy ramienia natryskowego i
dozownika.

Woda jest zbyt twarda.

Sprawdz wskaznik uzupetniania soli do zmywarek i
uzupefnij ja.
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PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Naczynia nie sa dobrze

W dozowniku nie ma nabtyszczacza lub
uzyto go zbyt mato.

Sprawdz dozownik i dodaj nablyszczacz.
Sprawd? ustawienia nablyszczacza.

Uzyto wielosktadnikowych tabletek z
detergentem, nie wybierajac funkcii
Suszenie+.

Wybierz funkcje Suszenie+ lub uzyj nablyszczacza.

Zmywarka do naczyn jest ustawiona
nieréwno.

suszone.
Szklanki i kubki z wk\gs’fym dneml . Po zakonczeniu cyklu najpierw oprdznij dolny kosz, a
gromadza wode. Moze ona wylac sig teonie a6rmy. Dzieki t iknicsz Sciekan d
na inne naczynia podczas oprézniania nastepnie gomy. Lzigk! temu unikniesz scieiania Wooy

) z gérmego kosza na naczynia znajdujace sie ponizej.

zmywarki.
Zmywarka do naczyn odtwarza sygnat
dzwigkowy, gdy pokrywa dozownika
jest otwarta lub podczas wstepnego Jest to normaine.
oprézniania pompy.

Pracuje zbyt glosno.

Wypoziomuj zmywarke.

Stychaé ,stukniecia’, poniewaz ramie
uderza 0 naczynia.

Uporzadkuj naczynia.

Na kubkach i naczyniach
pozostaje zotty lub

Moze to wystapi¢ wskutek zabrudzenia
kawa lub herbata.

Uzyj programu z wyzsza temperatura.

brazowy nalot.

Ulasido nhanr e Przewdd zasilajacy nie jest podiaczony. | Podiacz przewdd zasilajacy.
wytaczone. ' '
Ramiona natryskowe nie | Ramiona natryskowe sa zablokowane P

obracajg sig swobodnie. | pozostatosciami jedzenia. Wyczy$¢ ramiona natryskows.

Pozostawia biaty nalot na
sztuécach lub naczyniach
po Cczyszczeniu.

Twarda woda w uzyciu.

Sprawdz wskaznik uzupetniania soli oraz czy
ustawienie uktadu zmigkczania odpowiada twardosci
wody w miejscu uzytkowania. Sprawdz, czy korek
pojemnika na sél jest zamocowany poprawnie.
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Rozwigzywanie problemow |
<KOdy komunikatow

KODY KOMUNIKATOW
Na panelu sterowania wyswietlane sa kody komunikatow, ktére pomagaja zrozumiec, co sig dzieje ze
zmywarka.

KOD CZYNNOSC

Kontrola zbyt wysokiego poziomu wody

e Kontrola funkgcji. Zamknij zawdr doptywu wody, otwdrz domowa skrzynke
bezpiecznikdw i wytacz bezpiecznik zmywarki, a nastepnie skontaktuj sie z
autoryzowanym centrum serwisowym firmy Samsung.

oC

Kontrola wycieku

e W przypadku wystapienia wycieku z zaworu doptywu wody, zamknij zawor
doptywu wody, otwdrz domowa skrzynke bezpiecznikow i wytacz bezpiecznik
zmywarki, a nastepnie skontaktuj sie z monterem w sprawie naprawy.
Jesli problem nadal wystepuije, skontaktuj sie z autoryzowanym centrum
serwisowym firmy Samsung.

LC

Kontrola doptywu wody

e Sprawdz, czy zawor doptywu wody nie jest zamkniety, doptyw wody nie jest
zablokowany albo czy zawdr lub przewdd doprowadzajacy wode nie jest
zamarzniety lub zatkany przez ciata obce.
Jesli problem nadal wystepuje, zamknij zawdr doptywu wody, a nastepnie
skontaktuj sie z autoryzowanym centrum serwisowym firmy Samsung.

4C

Kontrola odptywu

e Po zamknieciu zaworu doptywu wody sprawdz, czy waz odptywowy nie jest

5C zatkany lub zgiety. Sprawdz, tez czy wylot otworu odptywowego nie jest zatkany.
Jesli problem nadal wystepuije, skontaktuj sie z autoryzowanym centrum
serwisowym firmy Samsung.

Kontrola wysokiej temperatury grzania

e Kontrola funkgciji. Opréznij zmywarke, dodaj detergent i uruchom program.
HC Jesli problem powtdrzy sie, otwdrz domowa skrzynke bezpiecznikdw, wytacz
bezpiecznik zmywarki, a nastepnie skontaktuj sie z autoryzowanym centrum
serwisowym firmy Samsung.

Kontrola dziatania pompy

e Kontrola funkgcji. Wytacz zmywarke i uruchom ja ponownie.
Jesli problem nadal wystepuije, skontaktuj sie z autoryzowanym centrum
serwisowym firmy Samsung.

3C

W przypadku koddéw, ktdre nie zostaty zawarte w powyzszej tabeli, nalezy poszukac informacii z tytu niniejszej instrukcii i
skontaktowac sig z centrum obstugi klientow firmy Samsung.

Polski - 38

FS_DW9000H-00158D-09_PL.indd 38 2017-02-08 B 11:47:11



A y Ekologiczny Intensywny Delikatny Szybki
losé resztek jedzenia od barfﬁ;g‘a*e‘ do ZwyKa Duza Mala Mala
Zmywanie wstepne P | Zmywanie wstepne B | Zmywanie wstepne P | Zmywanie wstepne P

Gtowne zmywanie P

Giéwne zmywanie P

Giéwne zmywanie P

Glowne zmywanie

Gidwne zmywanie P

) , Plukanie P Plukanie P Plukanie » Plukanie » Piukanie P
Sekwencja programéw . . .
Gorace ptukanie P Gorace plukanie P Gorace ptukanie P Gorace ptukanie P Gorace ptukanie P
Suszenie P Suszenie P Suszenie P Suszenie P Koniec
Koniec Koniec Koniec Koniec

Zuzycie wody () 13,3-17,7 10,7 21,7 10,9 11,2

Zuzycie energii (KWh) 1,0-1,5 0,94 1,65 0,84 0,9
Czas trwania programu (min.) 120-176 179 181 110 35

MONVYHOO0Hd v13gavLl 20

Czas zmywania rézni sie w zaleznosci od wybranych opcji oraz cignienia i temperatury doprowadzanej
wody.

14
@

Program Szybki: W tym programie nie dziafa funkcja AUTOMATYCZNE DRZWI.
(bez programu SUSZENIE).
Nieprzerwane wykorzystywanie cyklu Szybki przez dtuzszy czas nie jest zalecane,

gdyz moze to zmniejszy¢ wydajnos¢ uktadu zmigkczania wody.

Zuzycie pradu zalezy od temperatury wody i/lub zatadunku.

w

Jesli zbiornik nabtyszczacza jest pusty, czas i temperatura moga sie nieznacznie zwigkszyc.
Zuzycie wody i czas zmywania zalezg od dodanych etapdw Iub opcji oraz od cisnienia i temperatury
dostarczanej wody.
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Dodatek

UTYLIZACJA ZMYWARKI | OCHRONA SRODOWISKA

Zmywarka do naczyn zostata wyprodukowana z materiatéw, ktdre mozna przetwarzac. Utylizacja zmywarki
do naczyn musi odbywac sie w zgodzie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpaddéw. Odetnij
przewdd zasilajgcy, aby urzadzenie nie zostato podtaczone do zrddta zasilania.

Zdemontuj drzwi, aby uchroni¢ dzieci i zwierzeta przed zamknigciem w urzadzeniu.
Nie przekraczaj ilosci detergentu, zalecanych w instrukcjach obstugi wydanych przez producentéw.

DEKLARACJA ZGODNOSCI
Ten produkt spetnia wymogi nastepujacych dyrektyw:
Dyrektywa 2004/108/WE
Dyrektywa niskiego napiecia 2006/95/WE
DANE TECHNICZNE
FS (Wolnostojaca)
MODEL DW60H9950FS DW60K8550FS
DWBOHS970FS | 1\y60H9950FW | DWEOKB550FW
Zasilanie 220-240 V~, 50 Hz
Cisnienie wody 0,05-0,8 MPa
Pojemnosé zmywarki Zastawa 14-osobowa
Moc znamionowa 20002300 W
Wymiary (mm) 598 (szer.) x 845 (wys.) x 600 (gt.)
Waga Bez opakowania 48,0 kg 47,0 kg

e Wymiary wneki na urzadzenie.

e Wymiary i umiejscowienie podpdr i mocowan urzadzenia we wskazanym miejscu.
e Minimalne odlegto$ci pomiedzy réznymi elementami urzadzenia a otoczeniem.

e Minimalne wymiary otwordw wentylacyjnych i ich prawidtowe rozmieszczenie.

e Podiaczenie urzadzenia do sieci elektrycznej i potaczenie oddzielnych elementdéw.

e Umozliwienie odtaczenia urzadzenia od zasilania po zainstalowaniu jest konieczne, jesli urzadzenie nie
jest wyposazone w przetacznik zgodny z norma 24,3. Mozliwos¢ odtgczenia mozna uzyskac poprzez
umiejscowienie wtyczki w dostepnym miejscu lub poprzez umieszczenie w sposob zgodny z normami
przetacznika w statej instalacii.

e Instrukcja dla urzadzen montowanych na state okresla sposéb przymocowania urzadzenia do podpory.
Wskazany sposdb mocowania nie przewiduje uzycia klejow, poniewaz nie sa one uznawane za
niezawodny sposob mocowania.
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Ponizsze diagramy przedstawiaja poprawny zatadunek koszykéw wedtug europejskich standardéw
(EN50242).

e Pojemnos$¢ zmywarki: Zastawa 14-osobowa
e Standard testowy: EN50242 / IEC60436
e Ustawienie kosza goérnego: Niskie
e Program: Ekologiczny
e Dodatkowe opcje: Tylko gorny kosz + Tylko dolny kosz (domysinie)
e Ustawienia nabtyszczacza: 6
e Dawka standardowego detergentu
- Zastawa 14-0s.:7g+28g
e Ustawienie przedmiotow przedstawiono na rysunkach A, B, C.

Zastawa 14-osobowa

INVAdVANVYLS 3Z OSONAODZ 60

Umiesci¢ sktadany drut po Bez wktadki trzeciego kosza
lewej stronie.
Rysunek A-1: Rysunek B-1: Rysunek C-1:
Dolny kosz Gorny kosz Szuflada na sztuéce

Gieboki talerz:
Ptatki owsiane

Lyzki stotowe:

Filizanka: Herbata Platki owsiane

Talerz obiadowy:

Jai . Spodek: Herbata
ajecznica

Widelec: Jajecznica

Talerz obiadowy:

X Szklanka: Mleko
Mieso

Noze

Talerz deserowy:
Szpinak

Mata miseczka,

Srednia miska: Szpinak tyzeczki deserowe

Talerz deserowy:
Jajecznica

ORONOHONE

Duza miska: Migso kyzeczki do herbaty

&G E ]
EHE 6 & G

-
J

Taca owalna: Margaryna Sztuéce do nakfadania
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<arta produktu

ROZPORZADZENIE (UE) Nr 1059/2010
Znak gwiazdki (*) oznacza model wariantu. Zamiast gwiazdki moga wystepowac tez cyfry (0-9) i litery (A-2).

Dostawca SAMSUNG

" * . | DWB0H9950F*
Nazwa modelu DWB0H9970U* | DWB0H9950U* | DWBOH9970F DWBOK8550F*
Pojemnosé n.on'1|'naln'a 14 14 14 14
(zastawa na ilo$¢ osob)
Klasa wydajnosci energetycznej At+ At++ At+ A++
Oznaczenie Eco Nie Nie Nie Nie
Roczne zuzycie pradu, (AE,)
(KWh/rok) ! 266 266 266 266
Standardowe zuzycie pradu podczas
cyklu, (E) (KWh) 0,936 0,936 0,936 0,936
Zuzycie pradu w trybie wytaczenia, P, (W) 0,45 0,45 0,45 0,45
Zuzycie pradu w trybie pozostawienia, P, 5 5 5 5
Roczne zuzycie wody (AW,), (L) ? 2996 2996 2996 2996

Klasa wydajnosci suszenia,
A (najwyzsza efektywnos¢) do A A A A
G (najnizsza efektywnosc)

Program standardowy 2 Ekologiczny Ekologiczny Ekologiczny Ekologiczny
Czas trwania standardowego cyklu 179 179 179 179
Cz_as trwania trybu pozostawienia, (T) 10 10 10 10
(min)
Poziom emitowanego hatasu
(dBA re 1pW) 41 44 41 44

Do zabudowy Tak Tak Tak Tak

Rodzaj instalac;ji

Wolnostojaca - - Tak Tak

1) W oparciu o 280 standardowych cykli zmywania z wykorzystaniem zimnej wody i zuzyciem energii w
trybach o niskim poborze.

Rzeczywiste zuzycie energii bedzie zaleze¢ od sposobu uzytkowania urzadzenia.

2) W oparciu 0 280 standardowych cykli zmywania.

Rzeczywiste zuzycie wody bedzie zaleze¢ od sposobu uzytkowania urzadzenia.

3) ,Program standardowy” jest standardowym cyklem zmywania. Odnosza sie do niego informacje
znajdujace sig na etykiecie i karcie produktu. Cykl ten jest odpowiedni do czyszczenia normalnie
zabrudzonej zastawy stotowej. Program ten jest najbardziej efektywny w kwestii tacznego zuzycia energii
i wody.
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SAMSUNG

MASZ PYTANIA LUB UWAGI?
KRAJ TELEFON STRONA INTERNETOWA

ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support

801-172-678" lub +48 22 607-93-33*
Dedykowana infolinia do obstugi zapytan
POLAND dotyczacych telefonéw komadrkowych: www.samsung.com/pl/support

801-672-678* lub +48 22 607-93-33*
EEE
I.
m%

* (koszt potaczenia wedtug taryfy operatora)
DD68-00158D-09
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_avastoviglie

manuale dell'utente

immagina le possibilita

Grazie per avere acquistato un prodotto Samsung.

c € SAMSUNG
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Struzionl di sicurezza

Congratulazioni per I'acquisto della tua nuova lavastoviglie Samsung. Questo
manuale contiene importanti informazioni riguardanti l'installazione, 'uso e la
manutenzione del tuo nuovo apparecchio. Ti consigliamo di leggere le informazioni
qui fornite per conoscere | vantaggi offerti dalle funzioni della tua nuova lavastoviglie.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA - COSA SAPERE.

Leggi attentamente questo manuale per apprendere |I'uso sicuro ed efficiente delle varie funzioni e
caratteristiche offerte da questa lavastoviglie, e tieni il manuale in un luogo sicuro vicino all'apparecchio per
poterlo consultare ogniqualvolta se ne presenti la necessita. Questo apparecchio deve essere utilizzato solo
per lo scopo per il quale & stato progettato, come qui descritto.

Le avvertenze e le importanti istruzioni di sicurezza riportate in questo manuale non coprono tutte le possibili
condizioni e situazioni che possono verificarsi. E' responsabilita dell'utente utilizzare I'apparecchio con
buonsenso, prestando la massima attenzione e cura in fase di installazione, manutenzione e funzionamento.

Poiché le istruzioni operative qui descritte coprono i vari modelli disponibili, le caratteristiche della
lavastoviglie acquistata possono differire leggermente da quelle descritte in questo manuale e non tutti i
simboli di avvertenza possono essere applicabili. In caso di domande o dubbi, rivolgiti al Centro assistenza
di zona o visita il sito www.samsung.com per trovare le informazioni necessarie.

SIMBOLI DI SICUREZZA E PRECAUZIONI IMPORTANTI

Simboli di sicurezza importanti

A Pericoli o pratiche non sicure che possono causare lesioni personali gravi e/o danni materiali.

AWERTENZA

Pericoli o pratiche non sicure che possono causare lesioni personali e/o danni materiali.

ATTENZIONE

Per evitare rischi di incendio, esplosione, scariche elettriche o lesioni personali durante I'uso della
lavastoviglie, seguire queste fondamentali precauzioni:

>

E
H

NON tentare di.

NON disassemblare.

NON toccare.

Seguire le istruzioni fornite.

Estrarre la spina dalla presa di corrente.

Verificare il collegamento a massa dell'apparecchio per evitare scariche elettriche.

Rivolgersi al Centro assistenza per ottenere supporto.

OB HEED

Nota

La simbologia di avvertenza ha lo scopo di prevenire eventuali lesioni personali.
Seguire le istruzioni scrupolosamente.

Conservare queste istruzioni in un luogo sicuro e accertarsi che eventuali nuovi utenti familiarizzino con il
loro contenuto. In caso di cessione dell'apparecchio, consegnare le informazioni al nuovo acquirente.
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struziont di sicurezza

Importanti precauzioni di sicurezza

Questo apparecchio & conforme agli attuali requisiti di sicurezza. L'uso inappropriato pud tuttavia
comportare lesioni personali e danni materiali.
Prima di usare I'apparecchio per la prima volta, leggere attentamente queste istruzioni per evitare il
rischio di incidenti e danni all'apparecchio. Queste istruzioni contengono informazioni importanti sulla
sicurezza personale, I'uso e la manutenzione dell'apparecchio.

Cosi come per tutte le apparecchiature che utilizzano elettricita e dispongono di parti in movimento,
e SUSSIStoONO potenziali pericoli. Per un utilizzo sicuro dell'apparecchio, familiarizzarsi con le funzioni e
prestare attenzione durante I'uso.

Non permettere ai bambini (o agli animali domestici) di giocare con o dentro la lavastoviglie. Lo
weman SPOrtello della lavastoviglie non si apre faciimente dall'interno e bambini e animali potrebbero subire
gravi lesioni se intrappolati all'interno dell'apparecchio.

A Controllare che i bambini non giochino con questo apparecchio.
AWERTENZA

I cavi di alimentazione danneggiati devono essere sostituiti dal costruttore, da un rivenditore autorizzato
e O da personale qualificato per evitare rischi.

L'apparecchiatura deve essere posizionata in modo tale che, dopo l'installazione, sia facile accedere
alla spina elettrica, alle prese del carico d'acqua e alle tubazioni di scarico.

Per informazioni sull’'impegno di Samsung ai fini della salvaguardia ambientale e sugli obblighi normativi
relativi a ciascun prodotto, come per esempio il REACH, vogliate visitare il sito samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

INFORMAZIONI SUL SIMBOLO WEEE (RAEE)

Corretto smaltimento del prodotto (rifiuti elettrici ed elettronici)

(Applicabile nei Paesi con sistemi di raccolta differenziata)

Il simbolo riportato sul prodotto, sugli accessori o sulla documentazione indica che il prodotto e

i relativi accessori elettronici (quali caricabatterie, cuffia e cavo USB) non devono essere smaltiti |
con altri rifiuti al termine del ciclo di vita. Per evitare eventuali danni all’ambiente o alla salute

causati dallo smaltimento dei rifiuti non corretto, si invita I'utente a separare il prodotto e i suddetti accessori
da altri tipi di rifiuti, conferendoli ai soggetti autorizzati secondo le normative locali.

Gli utenti domestici sono invitati a contattare il rivenditore presso il quale & stato acquistato il prodotto o
I'autorita competente per tutte le informazioni relative alla raccolta differenziata di questo tipo di materiali.

Gli utenti professionali (imprese e professionisti) sono invitati a contattare il proprio fornitore e verificare i
termini e le condizioni del contratto di acquisto. Questo prodotto e i relativi accessori elettronici non devono
essere smaltiti unitamente ad altri rifiuti commerciali.
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Per evitare rischi di incendio, scariche elettriche o lesioni personali durante I'uso dell'apparecchio,
wemma SEQUIre queste importanti precauzioni:

Questo prodotto non deve essere utilizzato da bambini e adulti che
abbiano ridotte capacita fisiche, sensoriali 0 mentali 0 siano prive
di esperienza o conoscenza, a meno che siano state fornite loro
istruzioni per I'uso da parte di una persona responsabile della loro
sicurezza o che sovrintenda all'uso dell'apparecchio.

Controllare che i bambini non giochino con questo apparecchio.

Per I'uso in Europa: Questo apparecchio puo essere utilizzato
da bambini di eta superiore agli 8 anni e da persone che abbiano
ridotte capacita fisiche, sensoriali 0 mentali o siano prive di
esperienza 0 conoscenza, sotto la supervisione di una persona
responsabile 0 nel caso in cui siano state fornite loro istruzioni per
un uso sicuro dell'apparecchio e dei pericoli che esso comporta.
Non consentire ai bambini di giocare con I'apparecchio. La pulizia
e la manutenzione dell'apparecchio non devono essere svolti da
bambini senza la supervisione di un adulto.

Se il cavo di alimentazione & danneggiato, richiederne la
sostituzione al costruttore, a un tecnico dell’assistenza o a
personale qualificato.

Verificare che tappeti o altri oggetti non ostruiscano le aperture di
ventilazione dell’apparecchio se queste sono poste alla base del
prodotto.

Utilizzare il nuovo set di tubi in dotazione all’apparecchio senza
riutilizzare i tubi vecchi.

ATTENZIONE: Per evitare i rischi connessi a un ripristino
involontario del fusibile termico, non alimentare I'apparecchio
attraverso un commutatore esterno, come ad esempio un timer, né
collegarlo a un circuito regolarmente attivato/disattivato dalla utility.
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struziont di sicurezza

Lo sportello non deve essere lasciato aperto in quanto potrebbe
rappresentare un pericolo.

AVVERTENZA: Coltelli e altri utensili appuntiti devono essere
posizionati nel cestello con le punte rivolte verso il basso o in
pOSizione orizzontale.

Questo apparecchio e destinato a un uso domestico o applicazioni

similari, ad esempio:

e aree adibite a cucina per il personale di negozi, uffici e altri
ambienti lavorativi;

* aziende agricole

¢ Uso da parte del cliente in hotel, motel e altri ambienti
residenziali;

¢ pbed and breakfast.

ISTRUZIONI PER L'USO DELLA LAVASTOVIGLIE

Questa lavastoviglie non e progettata per un uso commerciale. E' intesa per un uso domestico o in ambienti simili
lavorativi e residenziali, quali:

e Negozi
o Uffici e showroom

e dai residenti di:
e Ostelli e guest house.

L'apparecchio deve essere usato come elettrodomestico per la pulizia di piatti e stoviglie, cosi come specificato
nel manuale dell'utente.
Qualsiasi altro uso non & supportato dal costruttore e potrebbe risultare pericoloso.

w Il produttore non pud essere ritenuto responsabile per danni derivanti da un uso o un funzionamento improprio o
scorretto dell'apparecchio.

A Non utilizzare solventi nella lavastoviglie. Pericolo di esplosione.
AWERTENZA

Non inalare o ingerire il detersivo per lavastoviglie. | detersivi per lavastoviglie contengono sostanze irritanti o
wema COITOSIVE €, Se ingeriti, possono causare ustioni a naso, bocca e gola; possono inoltre bloccare la respirazione.
Consultare immediatamente un medico in caso di ingestione o inalazione del detersivo.

A Non lasciare o sportello aperto se non strettamente necessario poiché puo rappresentare un ostacolo sul quale
ATTENZIONE .
inciampare.

Non appoggiarsi o sedersi sullo sportello aperto. In caso contrario la lavastoviglie potrebbe inclinarsi e
wmaoe danneggiarsi, e provocare lesioni personali.

Usare solo detersivo e brillantante formulati per lavastoviglie per uso domestico. Non usare detersivo liquido.

A Non usare detersivi fortemente acidi

ATTENZIONE
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& Non rabboccare il serbatoio del brillantante con detersivo liquido o in polvere. La mancata osservanza di questa
precauzione potrebbe danneggiare gravemente il serbatoio.

Un accidentale riempimento del serbatoio del sale con detersivo liquido o in polvere potrebbe danneggiare
wmaoe |'@ddolcitore. Verificare di disporre del tipo corretto di sale per lavastoviglie prima di riempire il serbatoio del sale.

Usare solo sale per lavastoviglie dal momento che altri tipi di sale possono contenere additivi insolubili che
possono danneggiare il funzionamento dell'addolcitore.

In un apparecchio dotato di cestello per le posate (incluso a seconda del modello), il processo di lavaggio e

wmaoe @SCiugatura delle posate € piu efficace se queste vengono collocate nel cestello in modo ottimale, con i manici
rivolti verso il basso. Tuttavia, per evitare il rischio di lesioni, & possibile collocare coltelli e forchette con i manici
rivolti verso I'alto.

& I vasellame e gli elementi in plastica non resistenti all'acqua bollente, quali ad esempio contenitori o posate in
plastica, non possono essere lavati in lavastoviglie.
Le elevate temperature sviluppate all'interno della lavastoviglie possono provocarne la deformazione o lo
scioglimento.

Nei modelli dotati della funzione Avvio ritardato, verificare che il dispenser sia asciutto prima di aggiungere il
detersivo. Se necessario, asciugarlo. Se viene versato in un dispenser umido, il detersivo puo raggrumarsi e non
essere quindi sparso uniformemente.

Coltelli e altri utensili appuntiti devono essere posizionati nel cestello con le punte rivolte verso il basso o in
wemma POSIZIONE Orizzontale.

PROTEZIONE DEI BAMBINI

Questo apparecchio non & un giocattolo! Per evitare il rischio di lesioni, tenere i bambini lontano dall'apparecchio e
wemma NON permettere loro di giocare vicino o all'interno dell'apparecchio o di azionarne i comandi. | bambini non sono in

grado di comprenderne i potenziali pericoli. Pertanto devono essere controllati ogniqualvolta si lavora in cucina.

Un bambino che gioca con la lavastoviglie potrebbe rimanervi chiuso dentro.

Questo apparecchio pud essere utilizzato da bambini di eta superiore agli 8 anni e da persone che abbiano

wema idotte capacita fisiche, sensoriali 0 mentali o siano prive di esperienza o conoscenza, sotto la supervisione di una
persona responsabile 0 nel caso in cui siano state fornite loro istruzioni per un uso sicuro dell'apparecchio e dei
pericoli che esso comporta. Non consentire ai bambini di giocare con I'apparecchio.
La pulizia e la manutenzione dell'apparecchio non devono essere svolti da bambini senza la supervisione di un
adulto.

| bambini piu grandi possono utilizzare I'apparecchio solo se sono state fornite loro chiare istruzioni per I'uso e
wemas SIANO in grado di utilizzarlo in sicurezza, riconoscendo i potenziali rischi di un uso inappropriato.

TENERE | BAMBINI LONTANI DAI DETERSIVI! | detersivi per lavastoviglie contengono sostanze irritanti o corrosive
wema €, S€ ingeriti, possono causare ustioni a naso, bocca e gola; possono inoltre bloccare la respirazione.

Tenere i bambini lontano dalla lavastoviglie quando lo sportello dell'apparecchio & aperto.

All'interno potrebbero esservi residui di detersivo.

Consultare immediatamente un medico se un bambino inala o ingerisce del detersivo.
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struziont di sicurezza

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE DELLA LAVASTOVIGLIE

Prima di impostare I'apparecchio, controllare che non vi sia alcun danno visibile. Non utilizzare mai un apparecchio
wema danneggiato. Un apparecchio danneggiato potrebbe rappresentare un pericolo.

La lavastoviglie deve essere collegata a una presa di corrente dotata di apposito interruttore. La presa elettrica

e deve essere faciimente raggiungibile dopo I'installazione della lavastoviglie in modo che sia possibile scollegare
I'apparecchio rapidamente e in qualsiasi momento. (Vedere la sezione “Controllo delle parti e del pannello” a
pagina 10).

Dietro la lavastoviglie non devono essere presenti prese elettriche. Se il retro della lavastoviglie preme contro una
wema Presa elettrica, questa potrebbe surriscaldarsi con il conseguente rischio di incendio.

La lavastoviglie non deve essere installata sotto un piano cottura. Le elevate temperature talvolta generate da un
wemas PiANO cottura potrebbero danneggiare la lavastoviglie. Per la stessa ragione, non installarla vicina a fiamme libere o
altri apparecchi che possono irradiare calore, quali caloriferi ecc..

Collegare la lavastoviglie alla corrente elettrica solo una volta completata I'installazione e la regolazione dello
sportello.

Prima di collegare I'apparecchio, verificare che i dati elettrici riportati sulla targhetta (tensione e carico collegato)
wmeaoe COMrispONdano alla corrente erogata. In caso di dubbi, consultare un elettricista qualificato.

@ La sicurezza elettrica di questo apparecchio pud essere garantita solo quando vi sia continuita tra I'apparecchio
e il sistema di messa a terra. E' della massima importanza che i requisiti base di sicurezza siano presenti e
regolarmente testati e in caso di dubbi sullo stato dell'impianto elettrico domestico questo deve essere controllato
da un elettricista qualificato.
Il costruttore non potra essere ritenuto responsabile per eventuali conseguenze derivanti da un sistema di messa a
terra inappropriato (per es. scariche elettriche).

Non collegare I'apparecchio alla presa di corrente mediante una multipresa o una prolunga. Queste infatti non
e garantiscono la sicurezza dell'apparecchio (per es. pericolo di surriscaldamento).

Questo apparecchio pud essere installato in postazioni mobili, ad esempio su una nave, solo se ¢ stata eseguita
da un tecnico qualificato una valutazione dei rischi associata a questo tipo di installazione.

L 'alloggiamento in plastica del connettore alla presa dell'acqua contiene un componente elettrico. Non immergere
maoe |'AllOggiamento nell'acqua.

8 Nel tubo del sistema Aqua-Stop sono presenti fili elettrici. Non tagliare mai il tubo di carico dell'acqua, anche se
troppo lungo.

L'installazione, la manutenzione ed eventuali riparazioni devono essere eseguite solo da personale qualificato
e competente in stretta osservanza delle normative locali e nazionali. Le riparazioni eseguite da personale non
qualificato possono rappresentare un pericolo. Il costruttore non potra essere ritenuto responsabile del lavoro
eseguito da personale non autorizzato.

Il sistema impermeabile integrato offre protezione contro i danni provocati dall'acqua, a patto che siano rispettate
wmaoe € S€gUENti condizioni:
¢ Lalavastoviglie sia correttamente installata e collegata.
e Sia stata eseguita una corretta manutenzione e siano state sostituite le parti usurate laddove necessario.
e |l rubinetto sia stato chiuso in caso di inutilizzo dell'apparecchio per un lungo periodo di tempo (per es.
durante le vacanze).
o |l sistema impermeabile entra in funzione anche se I'apparecchio € spento. Tuttavia, I'apparecchio deve essere
collegato alla corrente elettrica.
Un apparecchio danneggiato puo rappresentare un pericolo. Se la lavastoviglie si danneggia, scollegarla dalla
wema COITENte elettrica e rivolgersi al rivenditore o al centro di assistenza.

Riparazioni non autorizzate possono causare pericoli imprevedibili per I'utente, per i quali il costruttore non potra
essere ritenuto responsabile. Le riparazioni devono essere eseguite solo da un tecnico dell'assistenza qualificato.

Italiano - 8

FS_DW9000H-00158D-09_IT.indd 8 2017-02-08 KX 11:47:30



| componenti difettosi devono essere sostituiti solo con ricambi originali. La sicurezza dell'apparecchio puo essere
garantita solo utilizzando ricambi originali.

Scollegare sempre la lavastoviglie dalla corrente elettrica per eseguirne la manutenzione (disattivare I'interruttore
della presa a parete ed estrarre le spina).

Se il cavo di collegamento e danneggiato, sostituirlo con uno idoneo disponibile presso il costruttore. Per ragioni di
smeaow SiCUrEZZa, il cavo pud essere sostituito solo da un centro assistenza autorizzato o da un tecnico qualificato.

In luoghi soggetti a infestazioni da scarafaggi o altri insetti, prestare particolare attenzione a mantenere la
wemas lavastoviglie e I'ambiente circostante sempre puliti. Eventuali danni provocati da scarafaggi o altri insetti non sono
coperti da garanzia.

In caso di guasto o ai fini della pulizia, I'apparecchio risulta totalmente isolato dalla corrente elettrica quando:
wmaoe ®  |'interruttore della presa a parete & disattivato e la spina & estratta, oppure

¢ |'interruttore generale ¢ disattivato, oppure

e il fusibile principale e disattivato, oppure

e |l fusibile a vite & stato rimosso (in paesi dove tale operazione € prevista).
Non modificare I'apparecchio, salvo previa autorizzazione del costruttore.

Non aprire mai il telaio/I'alloggiamento dell'apparecchio.
wmeaoe Manomettere i collegamenti elettrici o i componenti e le parti meccaniche & molto pericoloso e pud causare
malfunzionamenti o scariche elettriche.

'g Durante il periodo di garanzia dell'apparecchio, le riparazioni devono essere effettuate solo da un tecnico
dell'assistenza autorizzato dal costruttore. In caso contrario la garanzia sara invalidata.

Durante I'installazione del prodotto, verificare che vi sia spazio sufficiente sopra, ai lati e sul retro dell'apparecchio
wmaoe PEI garantire una corretta ventilazione.

Se lo spazio tra I'apparecchio e il lavello & insufficiente, quest'ultimo potrebbe subire danni o potrebbe presentarsi

un problema di muffa.

Verificare che il livello di durezza dell'acqua impostato sulla lavastoviglie sia idoneo a quello della propria zona.
(Vedere la sezione “Modalita Addolcitore (impostazione del livello di durezza dell’acqua)” a pagina 22).
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Verificare che il tecnico segua queste istruzioni per garantire il funzionamento
regolare della lavastoviglie.

CONTROLLO DELLE PARTI E DEL PANNELLO

Disimballare con cura la lavastoviglie assicurandosi di disporre di tutti i componenti mostrati sotto. Se
il prodotto ha subito danni durante il trasporto o se mancano dei componenti, contattare il Centro di
assistenza o il rivenditore Samsung.

Una volta disimballata la lavastoviglie, tenere I'imballaggio fuori dalla portata dei bambini.

AVERTENZA

Ugello inferiore .
Ugello in alto

Riflettore dell'acqua
Serbatoio del sale

Base
Dispenser

Sportello

Ugello superiore

Cestello superiore Cestello inferiore 3° cestello Griglia 3°
cestello

Parti accessorie - Manuale dell'utente, Reggitubo per la linea di scarico, Zoccolino, Griglia
3° cestello, Etichetta energetica, Scheda di garanzia, Imbuto (Vedere la sezione
“Riempimento del serbatoio del sale” a pagina 24).

@&

Parte movimento lineare - Motore CA a cinghia (motoriduttore), binario, cinghia V-Belt Timing,
sostegno binario (anteriore superiore, anteriore inferiore)

Italiano - 10
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Serie DW60H9970**

Tasto Power Tasto Sanitizzazione

Tasti di selezione programma di lavaggio

(Auto, ECO, Intensivo, Delicato, Rapido) Tasto Asciugatura+

Tasto Pulizia automatica Blocco controlli

Tasto Superiore Display

Tasti di selezione Inferiore

(Zone Booster (Zona lavaggio intensivo)) Tasto Awvio ritardato

Tasto Velocita extra Tasto Start (Reset)

®) )@ =G

. .
£

ko | g

Wl ®

Tasto Power Tasto Asciugatura+

Tasti di selezione programma di lavaggio
(Auto, ECO, Intensivo, Delicato, Rapido)

()
(2]
Tasto Superiore
a
a

Blocco controlli

Display

Tasti di selezione Inferiore

(Zone Booster (Zona lavaggio intensivo)) Tasto Awvio ritardato

&) (=) |(=)| | (]

Tasto Sanitizzazione Tasto Start (Reset)
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Al termine del programma selezionato, tutte le spie si spengono e il codice “0” appare
@ Power sul display per alcuni minuti.
Quindi I'apparecchio si spegne automaticamente.

Selezionare il programma di lavaggio desiderato in base al grado di sporco delle
stoviglie. Una volta selezionato il programma desiderato, si accendera la spia
corrispondente al programma scelto. Inoltre si accenderanno anche le spie di zona

@ Selettore Superiore e Inferiore.
programma @ Per cambiare il programma di lavaggio una volta awiato, premere il tasto Reset
e spegnere la lavastoviglie. Quindi riaccenderla nuovamente e selezionare un

NUOVO programma.
Il programma preimpostato € ECO.

Selezionare questa opzione per pulire la vasca della lavastoviglie. Effettuare
I'operazione a lavastoviglie vuota. Le opzioni Superiore e Inferiore si spengono
come impostazione predefinita.

@ Pulizia automatica
(per alcuni modelli)

Selezionando Superiore verra attivato solo I'ugello del cestello superiore.
L'ugello del cestello inferiore rimarra disattivo.

Usare questa funzione per effettuare il lavaggio di un piccolo carico o per lavare solo i

X bicchieri riposti nel cestello superiore.
@ Superiore ) . ) R
@ Selezionando Superiore, riporre i piatti, i bicchieri ecc. solo nel cestello

superiore. La lavastoviglie non lavera il contenuto del cestello inferiore.

Selezionando Superiore si riduce sia il tempo di lavaggio sia la quantita di energia
elettrica impiegata.

Selezionando Inferiore verra attivato solo I'ugello del cestello inferiore. L'ugello del
cestello superiore rimarra disattivo.

Usare questa funzione per effettuare il lavaggio di un piccolo carico o per lavare solo i
bicchieri riposti nel cestello inferiore.

@ Selezionando Inferiore, posizionare le posate, i bicchieri, ecc. solo nel cestello
inferiore. La lavastoviglie non lavera il contenuto del cestello superiore.

Selezionando Inferiore si riduce sia il tempo di lavaggio sia la quantita di energia
elettrica impiegata.

: 77\ Per effettuare il lavaggio di piatti molto sporchi come pentole e tegami,
@ Inferiore selezionare I'opzione Zone Booster (Zona lavaggio intensivo) (Questa

opzione impiega un po' piu di acqua ed energia.)
Selezionare |'opzione Zone Booster (Zona lavaggio intensivo) L: Questa
opzione attiva un lavaggio intensivo sulla parte sinistra del cestello inferiore.
Selezionare |'opzione Zone Booster (Zona lavaggio intensivo) R: Questa
opzione attiva un lavaggio intensivo sulla parte destra del cestello inferiore.
Selezionare entrambe le opzioni Zone Booster (Zona lavaggio intensivo) L e R:
Questa opzione attiva un lavaggio intensivo sull'intero cestello inferiore.

@ Selezionando una opzione Zone Booster (Zona lavaggio intensivo) non si attiva
I'ugello Superiore

@ Velocita extra

(per alcuni modelli Selezionare questa opzione per effettuare un lavaggio breve. (Auto, ECO, Intensivo.)

Con I'opzione Sanitizzazione selezionata, la temperatura dell'acqua raggiunge i 70 °C
. i per consentire una sanitizzazione ad alta temperatura.
Sanitizzazione

@ Non & possibile selezionare I'opzione Sanitizzazione se si seleziona il
programma Delicato.
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Asciugatura+
(Blocco controlli)

Usare questa opzione per asciugare completamente i piatti.

opzione Asciugatura+ offre una fase di asciugatura pili lunga con maggiori temperature
nell’'ultimo ciclo di risciacquo, il che comporta una asciugatura migliore con un consumo
energetico leggermente superiore.
*Blocco controlli : Questa opzione permette di bloccare i tasti del pannello di
controllo - ad eccezione del tasto Power - in modo che i bambini non possano
azionare accidentalmente la lavastoviglie premendo uno dei tasti del pannello. Rimane
attivo solo il tasto Power.
Per bloccare o sbloccare i tasti del pannello di controllo, tenere premuto il tasto
Asciugatura+ (Blocco controlli) per tre (3) secondi.
¢ Quando l'apparecchio & acceso: Tenere premuto il tasto “Asciugatura+
(Blocco controlli)” per tre (3) secondi.
e Quando I'apparecchio & spento: Premere prima il tasto Power, quindi premere e
tenere premuto il tasto “Asciugatura+ (Blocco controlli)” per tre (3) secondi.
¢ Blocco controlli imane attivo fino al successivo spegnimento. Non & possibile
selezionare i programmi o le opzioni o awviare la lavastoviglie fintanto che la
funzione Blocco controlli & attiva.

ANOIZVLSOdINI 20

@ Display

Visualizza la durata del programma insieme alle ore e ai minuti restanti, le ore
rimanenti fino all'inizio dell' Avvio ritardato e i messaggi di controllo.

Se si verifica un problema durante il funzionamento dell'apparecchio, viene
visualizzato il messaggio di controllo accompagnato da un segnale acustico.

Vedere la sezione “Codici informativi” a pagina 38.

E] Spia Blocco controlli

Si accende se e impostata I'opzione Blocco controlli (o la lavastoviglie €
in modalita standby o pausa).

- Disattiva mentre la lavastoviglie & in funzione.

- Quando la funzione Blocco controlli € attiva, la spia Blocco controlli
lampeggia per diversi secondi se viene premuto un tasto qualsiasi fatta,
ad eccezione del tasto Power.

M, Spia Pulizia automatica (per alcuni modell)

- Siaccende se & impostata |I'opzione Pulizia automatica (o la
lavastoviglie & in modalita standby o pausa); si spegne quando la
lavastoviglie entra in funzione.

- Lampeggia per 5 secondi ogni 20-22 cicli.

- Il contatore dei cicli scompare quando la funzione Pulizia automatica &
stata completata o quando la lavastoviglie raggiunge il 23° ciclo senza
che I'opzione Pulizia automatica sia stata utilizzata. (L'operazione Reset
o Pulizia automatica non viene conteggiata dal contatore dei cicli.)

Spia Aggiungi brillantante

- Siaccende se nella lavastoviglie € terminato il brillantante (o la
lavastoviglie & in modalita standby o pausa).

- Disattiva mentre la lavastoviglie & in funzione.

5 Spia Aggiungi sale (* solo per alcuni modelli)
- Siaccende quando nell'addolcitore dell'acqua e terminato il sale. (o la
lavastoviglie & in modalita standby o pausa).

- Disattiva mentre la lavastoviglie & in funzione.

FS_DW9000H-00158D-09_IT.indd 13
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Ritarda un programma fino a 24 ore con incrementi di 1 ora. Per
incrementare il tempo di avvio ritardato, tenere premuto il tasto

Avvio ritardato. L'orario visualizzato indica I'orario nel quale la lavastoviglie si
attivera.

- Dopo avere impostato I'orario di avvio ritardato, premere il tasto Start,
quindi chiudere lo sportello per avviare il programma.

- Per cambiare I'orario dell'avvio ritardato una volta avviato il
programma di lavaggio prescelto, premere il tasto Reset e spegnere
la lavastoviglie. Quindi riaccenderla e selezionare un nuovo
programma impostando un nuovo awvio ritardato

. Avvio ritardato

Per avviare un programma, premere il tasto Start prima di chiudere lo

sportello.

*Reset : Per annullare un programma in corso e scaricare la lavastoviglie,
Start . )

tenere premuto il tasto Start per tre (3) secondi.

Una volta reimpostata la lavastoviglie, selezionare un'opzione e tenere

premuto il tasto Start per riavviare la lavastoviglie.

m E possibile selezionare le opzioni (Pulizia automatica, Superiore, Inferiore, Velocita extra, Sanitizzazione,
Asciugatura+, Awio ritardato) prima di avviare un programma. Cambiando il programma dopo aver
selezionato una opzione, viene reimpostato il programma originale.

r»g Per impedire che il touchpad perda sensibilita, seguire queste istruzioni:
e Toccare il centro di ogni tasto con un dito. Non premere.
e Pulire la superficie di contatto regolarmente con un panno morbido inumidito.
e Prestare attenzione a non toccare piu di un tasto per volta, tranne quando indicato.
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SELETTORE DEL PROGRAMMA

[ ) [ ) [ )
k0o [ & o | W
Stoviglie di uso quotidiano da poco a molto sporche, rilevamento
automatico del livello di sporco

Auto

.

Stoviglie di uso quotidiano con sporco normale, ridotto consumo energetico
ECO e di acqua
* L'opzione Velocita extra riduce la durata del programma.

Intensivo Pentole e padelle molto sporche

Stoviglie delicate poco sporche. Selezionando questo programma
Delicato non sara possibile impostare I'opzione Velocita extra,
Zone Booster (Zona lavaggio intensivo) o Sanitizzazione.

® 6 ©

Stoviglie poco sporche e programma di lavaggio molto breve. Selezionando
@ Rapido questo programma non sara possibile impostare I'opzione Velocita extra,
Zone Booster (Zona lavaggio intensivo) o Sanitizzazione.

VISUALIZZAZIONE AVANZAMENTO PROGRAMMA
Solo Serie DW60H9970

88:88 -
> 2 D oonon
[ [T [] [ [ [T 1
Lot ) Quando la lavastoviglie & in fase lavaggio, la prima freccia si

illumina e il tempo residuo appare sul display.

@ Risciacauo > D Quando la lavastoviglie & in fase risciacquo, la seconda
a freccia si illumina e il tempo residuo appare sul display.

. Quando la lavastoviglie & in fase asciugatura, la terza
@ (oL > > ) freccia si illumina e il tempo residuo appare sul display.

Al termine di tutte le fasi del programma selezionato, tutte
- ™ le spie si spengono.
@ Pulizia ') - ’ . o w
o La lavastoviglie emette un segnale acustico e il codice “0
appare sul display per diversi minuti.

w Quando la lavastoviglie avvia un programma, la spia corrispondente all'operazione in corso si accende
a indicare I'avanzamento del ciclo.
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RISPETTO DEI REQUISITI DI INSTALLAZIONE

Alimentazione e messa a terra

Non utilizzare prolunghe.
weman USare solo il cavo di alimentazione fornito insieme alla lavastoviglie.

Durante i preparativi per I'installazione, assicurarsi che I'alimentazione sia:

e 220-240 V~, 50 Hz con fusibile o salvavita.

e Collegata a un singolo interruttore che serva solo la lavastoviglie.

La lavastoviglie deve essere collegata a massa. In caso di problemi di funzionamento o guasti, il
collegamento a massa fornisce un percorso di minore resistenza per la corrente elettrica riducendo cosi il
rischio di scosse elettriche.

La lavastoviglie € dotata di un cavo di alimentazione e di una spina a tre poli con messa a terra che pud
essere inserita in una presa dotata di messa a terra.

Non collegare il cavo di messa a terra a condotte in plastica, tubazioni del gas o tubazioni dell'acqua
wema Calda.

Un collegamento sprowvisto di adeguata messa a terra pud causare scariche elettriche.
In caso di dubbi sulla messa a terra dell'apparecchio rivolgersi a un elettricista o un tecnico specializzato.

Non alterare la spina in dotazione all'apparecchio. Qualora non sia collegabile alla presa a parete,
e FiChiedere la sostituzione della presa a un elettricista specializzato.

Erogazione dell'acqua
A Non bere I'acqua della lavastoviglie.

AWERTENZA

e | alavastoviglie pud essere collegata al tubo di carico dell'acqua fredda o dell'acqua calda, quest'ultima
con una temperatura massima di 60 °C.

e Sulla tubazione deve essere montato un rubinetto con filettatura maschio da 3/4”.

e | apressione dell'acqua in entrata deve essere compresa tra 0,05 MPa e 0,8 MPa. Se la pressione
dell'acqua ¢ inferiore, la valvola di carico dell'acqua potrebbe non funzionare correttamente e provocare
la disattivazione della lavastoviglie. Se la pressione dell'acqua & troppo elevata, & necessario montare un
riduttore di pressione.

E' possibile ridurre il rischio di perdite e danni provocati dalla fuoriuscita di acqua:

mmaoe ®  Rendendo facilmente accessibile il rubinetto di mandata dell'acqua.
e Chiudendo il rubinetto di mandata dell'acqua in caso di inutilizzo della lavastoviglie.
e Controllando periodicamente le connessioni alla ricerca di eventuali perdite.
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Uso del dispositivo Aqua-Stop

Il dispositivo Aqua-Stop € stato progettato per fornire la massima protezione contro le perdite.|
| dispositivo viene fissato al tubo di carico dell'acqua e automaticamente esclude I'erogazione in caso di
danni alla tubazione.
Il dispositivo Aqua-Stop ¢ elettrico.
wmaoe ©  Prestare attenzione a non danneggiare il dispositivo Aqua-Stop.
e Non torcere o piegare la tubazione di carico dell'acqua collegata al dispositivo Aqua-Stop.
Se il dispositivo Aqua-Stop risulta danneggiato, chiudere il rubinetto di mandata dell'acqua ed estrarre

meaoe 12 SPINa dalla presa elettrica. Una volta eseguite queste procedure di sicurezza, rivolgersi al Centro
assistenza Samsung o a un tecnico qualificato.

Scarico

Se si utilizza un tubo di scarico dedicato alla lavastoviglie, collegarlo allo scarico a una altezza compresa tra
30 e 70 cm da terra.

Il collegamento del tubo di scarico a un'altezza di oltre 80 cm da terra pud comportare il ritorno dell'acqua
nella lavastoviglie o uno scarico non ottimale.

Pavimentazione

Per ottenere le massime prestazioni, la lavastoviglie deve essere installata su un pavimento solido e livellato.

Potrebbe risultare necessario rinforzare i pavimenti in legno per ridurre al minimo le vibrazioni. Tappeti
e piastrelle di materiale morbido contribuiscono a incrementare le vibrazioni e possono causare leggeri
spostamenti della lavastoviglie durante il funzionamento.

A Non installare mai la lavastoviglie su una piattaforma o una struttura non sufficientemente solida.
E

ATTENZION

Temperatura ambiente

Non installare la lavastoviglie in un'area esposta a temperature sotto zero. La lavastoviglie trattiene acqua
all'interno della valvola dell'acqua, della pompa e delle tubazioni che pertanto potrebbero congelare nel
caso la temperatura scendesse sotto lo zero, danneggiando |'apparecchio e i suoi componenti.

Esecuzione test

Al termine dell'installazione, verificare il corretto funzionamento della lavastoviglie avviando il programma
Rapido.
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INSTALLAZIONE DELLA LAVASTOVIGLIE
(SOLO PER INSTALLAZIONE SOTTOLAVELLO)

SAMSUNG Electronics non potra essere ritenuta responsabile per eventuali difetti del prodotto o danni
wmaoe Provocati da una installazione del MODELLO AD INSTALLAZIONE LIBERA sotto un lavello.

PASSAGGIO 1. Rimozione del piano di lavoro

1. Rimuovere le due viti dalla parte superiore sul retro della lavastoviglie.

2. Far scorrere il piano di lavoro all'indietro quindi sollevarlo per separarlo.

Smaltire le parti in plastica che supportano il piano di lavoro.

Awvitare le viti superiori visibili dopo la rimozione della parte in plastica.
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PASSAGGIO 2. Dimensioni del vano e del prodotto

Questa lavastoviglie € progettata per essere alloggiata in un vano (poggiata su un piano con pareti su

entrambi i lati) all’interno dell’armadiatura di una cucina residenziale standard.

Il vano di installazione deve essere pulito e privo di ostruzioni.

Il vano deve avere le seguenti misure minime: 600 mm L, 575 mm P, 820 mm A.

Per garantire il libero movimento dello sportello anteriore della lavastoviglie rispetto al bordo del piano di
lavoro, questo deve avere una profondita minima di 575 mm.

Ve

N\

FS_DW9000H-00158D-09_IT.indd 19
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PASSAGGIO 3. Livellamento della lavastoviglie

1. E' possibile regolare |'altezza della lavastoviglie ruotando i piedini di appoggio.
- Sollevare leggermente il prodotto davanti e dietro e ruotare i piedini per regolarne 'altezza.
- E' possibile regolare I'altezza fino a un massimo di 40 mm.
2. Spingere I'apparecchio nel vano sotto il lavello e accertarsi che sia in piano utilizzando una livella.
- Verificare che le tubazioni e il cavo di alimentazione non siano attorcigliati durante I'inserimento
dell'apparecchio sotto il lavello.
3. Installare il prodotto in modo che vi sia uno spazio di aimeno 4 mm tra la parte superiore del prodotto e
il fondo del lavello.
Dopo l'installazione, non piegare il cavo di alimentazione mediante una fascetta che abbia una
oo COMpoONente metallica.

Preparazione della lavastoviglie

1. Inserire meta del prodotto nel vano sotto il piano di lavoro.

Inserendo interamente il prodotto sotto il piano di lavoro non sara piu possibile regolare i piedini
anteriori come indicato nel prossimo PASSAGGIO.

2. Preparare il cavo di alimentazione, il tubo di carico dell’acqua e il tubo di scarico.
e Prestare attenzione a non schiacciare o piegare il cavo e i tubi.
meaoe ®  Non collegare il cavo di alimentazione fino al termine dell’installazione.

3. Far passare il cavo di alimentazione, il tubo di carico dell’acqua e il tubo di scarico attraverso il foro
praticato sotto il lavabo, come mostrato nella figura sopra.
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PASSAGGIO 4. Collegamento delle tubazioni e dell'alimentazione

o

N

S

o

@

R

o

—_— =z

p o
£
(3]
o
0
X
©
=

/7777

1. Rimuovere il sostegno del tubo collegato all'apparecchio e tagliare parte del sostegno come mostrato in
figura.

2. Fissare la parte alla parete avvitando le 2 viti.

3. Inserire il tubo di scarico nel sostegno fissato alla parete.
Installare il tubo di scarico in modo che sia posizionato a un'altezza compresa tra 30 e 80 cm da terra.

4. Collegare il tubo di scarico allo scarico.
e \Verificare che il tubo non si muova durante lo scarico.
wmezoe ®  \erificare che non vi siano parti del tubo di scarico, di carico e del cavo di alimentazione
piegate o schiacciate.

5. Aprire lo sportello e rimuovere tutte le protezioni in schiuma, gli imballaggi in carta e le parti non
necessarie.

6. Attivare I'interruttore disattivato prima di iniziare I'installazione.

N

Aprire la valvola di mandata dell'acqua per erogare acqua alla lavastoviglie.

8. Accendere la lavastoviglie ed eseguire un ciclo di lavaggio.

w Controllare che I'accensione avvenga regolarmente e che non vi siano perdite durante il funzionamento
della lavastoviglie. Se non si verifica alcun problema durante il funzionamento dell'apparecchio, spegnere la
lavastoviglie e andare al punto 5 sopra descritto.

In caso di problemi, spegnere la lavastoviglie, chiudere la valvola di carico dell’acqua e consultare il manuale
dell’utente, oppure rivolgersi al centro assistenza indicato nell’elenco contatti sul retro di copertina.

Verificare eventuali perdite d'acqua su entrambe le estremita della tubazione dell'acqua e del
wmaoe CONNEttore del tubo di scarico.

Esecuzione test

Al termine dell'installazione, verificare il corretto funzionamento della lavastoviglie avviando il
programma Rapido.
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~rima di usare lapparecchio

oerlaoimavota

MODALITA IMPOSTAZIONE

Attivare la lavastoviglie e premere contemporaneamente i tasti Sanitizzazione e Avvio ritardato per
3 secondi per accedere alla modalita Impostazione.

Premendo il tasto Sanitizzazione la modalita cambia in questa sequenza:
Impostazioni audio = Luminosita (per alcuni modelli) = Modalita Riflettore dell’acqua —

Addolcitore (per alcuni modelli) = Apertura automatica (per alcuni modelli).
Modalita Impostazioni audio

Premere il tasto Sanitizzazione fino a visualizzare “U1” o “U0Q”. Per cambiare I'impostazione premere il tasto
Awvio ritardato. “U0” indica che I'audio € escluso per tutti i programmi.

Questa impostazione rimane attiva fino a quando non viene successivamente modificata.

Modalita Addolcitore (impostazione del livello di durezza dell'acqua)

1. Premere il tasto Sanitizzazione per accedere alla modalita Addolcitore (“L.3” sul display indica
I'attivazione della modalita Addolcitore).

2. Una volta avuto accesso all'impostazione, viene visualizzato il livello corrente di durezza dell'acqua.

3. Usare il tasto Avvio ritardato per selezionare il livello di durezza dell'acqua dal Livello O al livello 5.
(Vedere la tabella sottostante per le impostazioni del livello di durezza dell'acqua nella propria zona).

m Se il livello di durezza dell'acqua nella propria zona € molto basso non & necessario usare sale. Di
conseguenza, impostare la durezza dell'acqua al livello 0.

4. Per uscire dall'impostazione della durezza dell'acqua, premere il tasto Power O.

Tabella dei livelli di durezza dell'acqua

La durezza dell'acqua viene misurata utilizzando gradi tedeschi (°dH), gradi francesi (°TH), o mmol/¢ (unita di
misura internazionale per la durezza dell'acqua).

. Durezza dell'acqua Rig_enerazit.me progr_amma Aggiunta
Livello di lavaggio/addolcitore ;
°dH °TH | mmol/2 | Intervallo (programma ECO) di sale
0 <6 <10 <1,0 N. ricicli N. N.
1 6-14 10-25 1-2,5 1/8 Si Si
2 14-23 25-40 2,5-4,0 1/5 Si Si
3 23-31 40-55 4,0-5,5 1/3 Si Si
4 31-40 55-70 5,6-7,0 172 Si Si
5 >40 >70 >7,0 11 Si Si
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Per ottenere migliori risultati di lavaggio usare il brillantante.
La durezza dell'acqua € dovuta a impurita che influenzano le prestazioni di lavaggio.

Se la durezza dell'acqua & maggiore di 1,0 mmol/£ (6°d — secondo la scala tedesca) sara necessario usare
un addolcitore.

Per farlo, € necessario disporre di:

e Sale per lavastoviglie.

e Configurazione del livello di durezza dell'acqua in base alla propria zona.

w Per maggiori informazioni sulla durezza dell'acqua nella propria zona contattare I'ente locale preposto.

Se il livello di durezza dell'acqua € irregolare, impostare la lavastoviglie al livello massimo. Ad esempio,
se la durezza dell'acqua varia tra 6,7 mmol/{ e 9,0 mmol/¢, impostare la lavastoviglie sul valore
9,0 mmol/L.

L'impostazione predefinita del livello di durezza dell'acqua & 3 (4,0-5,5 mmol/£). Se questa impostazione
corrisponde alla durezza dell'acqua della propria zona, non € necessario variarla.

Modalita Luminosita (impostazione luminosita pocket LED)

Premere il tasto Sanitizzazione fino a visualizzare “B0-B5” (Maggiore € il numero maggiore € la luminosita).
Per cambiare I'impostazione premere il tasto Avvio ritardato. (per alcuni modelli)

Modalita Apertura automatica

Lo sportello si apre automaticamente al termine del programma di lavaggio per migliorare le prestazioni di
asciugatura.

Lo sportello si apre appena prima del termine di un programma di lavaggio e dopo 30 secondi sul display
viene visualizzato il codice “0”.

Premere il tasto Sanitizzazione per accedere alla modalita Apertura automatica (“A1” sul display indica la
modalita Apertura automatica).

Premere il tasto Avvio ritardato per attivare e disattivare la funzione Apertura automatica.

e A1 : Modalita Apertura automatica attiva.

e A0 : Modalita Apertura automatica disattiva.

* Notare che la funzione Apertura automatica resta attiva per tutta la durata del programma ECO senza
opzioni attive.

* Una volta che lo sportello si apre in modalita Apertura
automatica, non puo essere richiuso manualmente per i
successivi 2 minuti.

* La modalita Apertura automatica si disattiva impostando il
programma Rapido.

Cambiando le impostazioni della modalita “Apertura automatica” variano anche le prestazioni di
asciugatura.
Selezionare la modalita “A1” per ottenere migliori risultati di asciugatura.

Italiano - 23

2017-02-08 KX 11:47:34

OsSN,113d YINIdd €0



~rima di usare lapparecchio
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USO DEL SALE PER LAVASTOVIGLIE

Riempimento del serbatoio del sale
Per usare acqua dolce, & necessario riempire il serbatoio del sale con sale per lavastoviglie.

Usare solo sale per lavastoviglie.
wmaoe NON Utilizzare altri tipi di sale o solvente. In caso contrario, il serbatoio del sale e I'addolcitore
dell'acqua potrebbero subire danni.

Riempire sempre il serbatoio del sale appena prima di eseguire un programma di lavaggio completo
wmaoe PEF evitare la corrosione causata da un eccesso di sale o di acqua salata.
1. Aprire lo sportello.
2. Aprire il tappo del serbatoio del sale ruotandolo in senso antiorario.

3. Riempire il serbatoio del sale con acqua (operazione necessaria solo al
primo utilizzo della lavastoviglie)

4. Aggiungere il sale per lavastoviglie.

Il serbatoio del sale ha una capacita di circa 1 kg. Non riempire
e €CCESSIVamente il serbatoio del sale.

5. Rimuovere il sale in eccesso attorno all'apertura del serbatoio e alla
guarnizione.

La mancata rimozione del sale in eccesso puo rendere difficile
oo MiAVVitare il tappo del serbatoio provocando la fuoriuscita dell'acqua
salata con il conseguente degrado delle prestazioni di lavaggio.

6. Ruotare il tappo del serbatoio del sale in senso orario fino a serrarlo
completamente.

Se all'interno della vasca fuoriesce una grande quantita di sale o
di acqua salata, si consiglia di effettuare il programma Rapido %9
per pulire la vasca.

Eventuali residui di sale o di acqua salata possono causare
corrosione.

In base alla dimensione dei grani di sale, il completo scioglimento
del sale e lo spegnimento della spia “Aggiungi sale 8” potrebbe
richiedere del tempo.

Controllo della spia Aggiungi sale
Se la spia “Aggiungi sale 8” si accende, aggiungere sale per lavastoviglie come descritto sopra.

Se la spia “Aggiungi sale 8” ¢ accesa, la quantita residua di sale & sufficiente per altri tre cicli di
lavaggio.
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LINEE GUIDA PER IL LAVAGGIO DELLE STOVIGLIE

Seguire queste semplici linee guida per ottenere i migliori risultati e risparmiare energia.

Prima di caricare i piatti

Rimuovere dai piatti i residui di cibo quali ossa, semi di frutta e altro come stuzzicadenti, tovaglioli di
maoe Carta, ecc. Residui di cibo e altri materiali possono danneggiare i piatti, provocare rumore durante il
funzionamento della lavastoviglie e portare al malfunzionamento del prodotto.

Non lavare stoviglie coperte di cenere, sabbia, cera, grasso lubrificante o vernice.
wema 12l Materiali danneggiano la lavastoviglie inoltre la cenere non si dissolve e si distribuisce all'interno
dell'apparecchio.

Oggetti non idonei al lavaggio in lavastoviglie

e Oggetti in rame, ottone, stagno, avorio e alluminio o con adesivi
e Plastiche non resistenti al calore
e Oggetti fatti a mano, antiquariato, vasi preziosi e bicchieri decorativi
e Superfici vetrificate e dipinte
e Vasellame, stoviglie in legno od oggetti con parti in legno
e Bicchieri delicati o in cristallo piombato
Le stoviglie in arlgento entlrate in contatto con cibi oonterjenti zolfol POssono scolorire. Tra questi
rosso d'uovo, cipolle, maionese, senape, pesce, pesce in salamoia e marinato.

e Dopo frequenti lavaggi i bicchieri possono apparire opacizzati. Non lavare bicchieri delicati o in cristallo
piombato in lavastoviglie.

Gli oggetti in alluminio (per es. filtri anti grasso) non devono essere lavati con detersivi alcalini o caustici.

wemas QUesti detersivi possono danneggiare il materiale e, in casi estremi, provocare una grave reazione
chimica. Usare solo oggetti, come bicchieri, porcellana e posate, dichiarati lavabili in lavastoviglie dal
produttore.
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REGOLARE L'ALTEZZA DEL CESTELLO SUPERIORE

E possibile regolare I'altezza del cestello superiore della lavastoviglie Samsung in modo che il cestello
inferiore possa accogliere stoviglie di altezza maggiore. In base alla posizione impostata del cestello
superiore, il cestello inferiore pud accogliere stoviglie di altezza fino a 30 cm di diametro, mentre il cestello
superiore fino a un diametro di 20 cm.

1. Per abbassare il cestello superiore di
5 cm, premere le leve situate a sinistra e
a destra del cestello superiore e premere
leggermente e contemporaneamente il
cestello superiore verso il basso.

2. Per sollevare il cestello superiore, tirarlo
verso |'alto. La manopola di regolazione
scattera portando il cestello in alto.

Si consiglia di regolare I'altezza del
wmaoe CEStello superiore prima di caricare i

piatti in lavastoviglie. La regolazione del _

cestello dopo il carico dei piatti potrebbe < \,,,\,/

causarne la rottura. Se non si regolano

contemporaneamente i lati del cestello, lo

sportello della lavastoviglie potrebbe non chiudersi correttamente.

Estrarre il cestello superiore per tutta la sua lunghezza prima di regolarne la posizione.

RIMOZIONE DEL CESTELLO SUPERIORE

m E possibile rimuovere il cestello superiore per alloggiare stoviglie molto grandi nel cestello inferiore.
Prestare attenzione a non allentare i binari di ritenuta durante tale operazione.

Per rimuovere il cestello superiore dalla slitta, estrarre completamente il cestello superiore fino ad estrarlo
completamente dalla vasca.

Premere verso il basso entrambe le slitte per sganciare il cestello superiore. Far scorrere il cestello
superiore verso |'esterno separandolo da una slitta quindi sollevarlo.

Ripetere I'operazione sul lato opposto.

Passaggio 1. Passaggio 2. Passaggio 3.
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CARICAMENTO DEL CESTELLO INFERIORE

Caricare stoviglie (pentole, tegami, ecc.) fino a un diametro di 30

cm nel cestello inferiore. Il cestello inferiore & stato appositamente
progettato per piatti da portata, fondi, piani, pentole, coperchi e
casseruole.

Si consiglia di caricare tazzine, bicchieri a calice e piattini nel cestello
superiore. Vedere le indicazioni dei carichi consigliati sotto.

OLININVOIIHVO #0

Caricamento di grandi stoviglie nelle zone di lavaggio intensivo

E possibile caricare stoviglie di grandi dimensioni quali pentole -
e tegami sui lati sinistro e destro del cestello inferiore - le zone

Zone Booster (Zona lavaggio intensivo) - per applicare un lavaggio
intensivo. La selezione dell'opzione Zone Booster (Zona lavaggio
intensivo) attiva un potente getto verso le stoviglie posizionate nelle

zone Zone Booster (Zona lavaggio intensivo). Verificare che i manici

delle pentole e le altre stoviglie non interferiscano con la rotazione

degli ugelli e il riflettore dell'acqua.
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CARICAMENTO DEL CESTELLO SUPERIORE

Il cestello superiore & stato progettato per alloggiare piattini, tazze,
bicchieri e stoviglie in plastica contrassegnate dalla dicitura “lavabil

in lavastoviglie”. Rivoltare i piatti inserendoli nel cestello superiore. Cid
serve a prevenire la formazione di residui di acqua all’interno dei piatti.
Assicurarsi che i piatti caricati non interferiscano con la rotazione
dell'ugello situato sul fondo del cestello superiore (Controllare facendo
ruotare manualmente il braccio dell'irrigatore.)

Nel caricare i piatti, estrarre il cestello superiore in modo da poterli
caricare senza urtare il piano della cucina.

Usare le griglie di supporto

Usare il listello di fermo per fermare i piatti di dimensioni diverse sulla
griglia.

Inserire i piatti di maggiori dimensioni nella zona A e rivoltare il fermo
sulla destra per fermarli.

Inserire i piatti di dimensioni minori nella zona B e rivoltare il fermo
sulla sinistra per fermarli.

Le zone A e B sono intercambiabili. Si consiglia, tuttavia, di
inserire i piatti pit grandi nella zona A.

Uso del supporto per bicchieri

Sui ripiani per le tazze & possibile collocare tazzine, piccole stoviglie
e lunghi utensili da cucina. Questo & il modo ottimale per lavare i
bicchieri da vino.

Posizionare i bicchieri da vino sui supporti dei ripiani per le tazze. |
ripiani per le tazze possono essere ripiegati, se non necessari.

Non regolare il livello del cestello superiore con i supporti per
mao | DICChieri alzati. In caso contrario, cio impedira di spingere il
cestello superiore verso l'interno.
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USO DEL 3° CESTELLO (PER POSATE)

Caricamento del cestello per posate

Olitre alla vaschetta standard per le posate contenuta nel cestello
inferiore, alcuni modelli di lavastoviglie sono dotati di un cestello
per posate.

Il cestello per posate & idoneo ad accogliere posate e utensili

di cucina piatti. Nel cestello per posate € possibile inserire la
posateria e gli utensili di cucina.

OLN3INVOIdVO 0

Rimozione del cestello per posate

E possibile rimuovere il cestello per posate qualora sia necessario disporre di maggiore spazio nel cestello
superiore.

Caricamento della griglia per posate (in alcuni modelli)

Alcuni modelli di lavastoviglie sono dotati di una griglia pieghevole
per le posate fornita insieme al cestello per posate. Per utilizzare
questo accessorio, posizionare la griglia nel cestello per posate

e inserirvi posate e utensili di cucina senza un ordine specifico.

Al termine di un programma di lavaggio, e una volta asciutte

le posate, ripiegare il supporto, estrarre le posate e riporle nel
cassetto.

Prestare attenzione nel piegare e muovere la griglia qualora
wema Vi Sia alloggiata una posate lunga e sottile.

Durante lo spostamento la posata potrebbe cadere e

provocare lesioni personali.

Si consiglia di non spostare la griglia fintanto che & bagnata.
Attendere la completa asciugatura della griglia.
Se esposta all'aria per alcuni minuti la griglia si asciuga
rapidamente dopo il lavaggio.

* Nel caricare le posate e gli utensili di cucina nel cestello per
posate, assicurarsi che non interferiscano con I'ugello in alto. In
caso contrario, estrarre la griglia per posate e riposizionarne il
contenuto.
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USO DEL DETERSIVO

Tutti i programmi di lavaggio della lavastoviglie richiedono I'inserimento di detersivo nell’apposita vaschetta.
Aggiungere la quantita di detersivo idonea al programma selezionato per garantire prestazioni ottimali.

Usare solo detersivo per lavastoviglie. I normale detersivo produce una quantita di schiuma eccessiva
e Che potrebbe ridurre I'efficacia della lavastoviglie o provocarne il malfunzionamento.

Non ingerire il detersivo per lavastoviglie. Non inalare i fumi. Il detersivo per lavastoviglie contiene

wema SOStanze chimiche irritanti e caustiche che possono compromettere la capacita respiratoria dell’'uomo.
In caso di ingestione di detersivo per lavastoviglie o di inalazione dei fumi, rivolgersi immediatamente a
un medico per ricevere assistenza.

A Tenere il detersivo per lavastoviglie lontano dalla portata dei bambini.
AWERTENZA

Riempimento del dispenser del detersivo

1. Aprire il dispenser del detersivo agendo sul tasto di sgancio del
coperchio.

o
o

=)

I coperchio & sempre aperto al termine di un programma di lavaggio.

o
o

--» €

=)

2. Aggiungere nell'apposito scomparto la quantita di detersivo consigliata.

3. Chiudere il coperchio facendolo scorrere verso sinistra e premerlo
verso il basso.

Non esiste un tasto specifico per I'uso di detersivo in tavolette.

(0]

=)
Fﬂ

4. Per ottenere migliori risultati di lavaggio, specie in presenza di stoviglie
molto sporche, aggiungere una piccola quantita di detersivo sullo
sportello (circa 8 gr). Cio servira durante la fase di prelavaggio.
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USO DEL BRILLANTANTE

Riempimento del serbatoio del brillantante

Quando la spia Aggiungi brillantante si accende sul pannello di controllo, riempire il serbatoio di brillantante.

La lavastoviglie & stata progettata per utilizzare solo brillantante liquido.

L’uso di un brillantante in polvere provochera I'otturazione del serbatoio e il malfunzionamento della

lavastoviglie.
Il brillantante migliora le prestazioni di asciugatura della lavastoviglie.

Non introdurre normale detersivo nel serbatoio del brillantante.

ATTENZIONE
1. Aprire il tappo del serbatoio del brillantante ruotandolo in senso
antiorario.

L'aggiunta di brillantante al detersivo in tavoletta migliora le
prestazioni di asciugatura.

=

A ]

2. Riempire il serbatoio con brillantante idoneo.
Usare I'occhiello per controllare il iempimento del serbatoio.

Non riempire il serbatoio oltre il livello massimo indicato.
wmaoe || Drillantante in eccesso potrebbe fuoriuscire durante il lavaggio.

3. Ruotare I'indicatore del brillantante su un numero da 1 a 6. A numero
maggiore corrisponde una quantita superiore di brillantante usato dalla
lavastoviglie. Se risulta difficile ruotare la manopola di regolazione,
utilizzare una moneta.

- Qualora si riscontri una asciugatura non ottimale o peggiore rispetto
al normale, regolare su un livello maggiore.
- In presenza di elementi colorati ridurre il livello.

o0

4. Chiudere il tappo del serbatoio del brillantante ruotandolo in senso orario.
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PUllzia € manutenzione della
avastoviglie

Mantenere la lavastoviglie pulita e in buono stato consente di migliorare le
prestazioni, evitare inutili riparazioni e prolungame la durata.

PULIZIA DELLE PARTI ESTERNE
Si consiglia di pulire eventuali fuoriuscite al loro verificarsi.
Usare un panno morbido inumidito per pulire delicatamente eventuali fuoriuscite e polvere dal pannello di
controllo.

Non usare benzina, cera, diluenti, candeggina o alcol. Queste sostanze chimiche possono scolorire le
wmaoe SUPerfici interne della lavastoviglie e provocare macchie.

Non pulire la lavastoviglie spruzzandovi sopra acqua. In particolare, proteggere i componenti elettrici
e dall'entrare a contatto con I'acqua.

w Se la lavastoviglie ha lo sportello in acciaio inossidabile, puliflo con un panno morbido e un detergente
per uso domestico specifico per I'acciaio, o un prodotto similare.

PULIZIA DELL'INTERNO

Se all'interno della lavastoviglie & presente sporco o grasso depositato, rimuoverlo con un panno inumidito
oppure eseguire un programma di lavaggio a vuoto alla massima temperatura di risciacquo dopo aver
riempito il dispenser del detersivo.

Non rimuovere la guarnizione anteriore della struttura. La rimozione della guarnizione puo provocare
wmaoe PErdite 0 il malfunzionamento della lavastoviglie.

Muovendo a mano il riflettore dell’acqua e possibile danneggiare il motore.
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PULIZIA DEI FILTRI

1. Spegnere la lavastoviglie.
2. Ruotare l'inserto del filtro in senso antiorario per svitarlo quindi estrarlo.

3. Rimuovere il filtro fine (rettangolare piatto).

4. Smontare il filtro grosso e quello micro.

5. Rimuovere sporco o altri residui dai filtri e sciacquarli in acqua corrente.

6. Rimontare i filtri seguendo la procedura in senso inverso, rimontare
I'inserto del filtro e riavvitarlo in senso orario.

Se l'inserto del filtro non & correttamente montato, le prestazioni
mame POtrebbero diminuire.
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PuUllzia e manutenzione della

avastoviglie

PULIZIA DEGLI UGELLI.

Se si nota una riduzione nelle prestazioni di lavaggio o gli ugelli sembrano otturati, & possibile pulire ogni

singolo ugello. Nel rimuovere gli ugelli, prestare attenzione a non romperli.

Ugello superiore

1.
2.

3.

Tirare in avanti il cestello superiore.

Controllare che i fori dell'ugello non siano otturati da
residui di cibo.

Qualora sia necessario pulirli, imuovere I'ugello.

Per rimuovere I'ugello & necessario prima svitare e
rimuovere il dado.

Pulire I'ugello, rimontarlo, quindi serrare nuovamente il
dado.

6. Serrare fermamente il dado a mano.

Verificare che I'ugello agisca liberamente ruotandolo a
mano.

Ugello in alto

1.

2.
3.

Controllare che i fori dell'ugello non siano otturati da
residui di cibo.

Qualora sia necessario pulirli, imuovere I'ugello.

Per rimuovere I'ugello, estrarre il cestello superiore,
svitare il coperchio dell'ugello ruotandolo in senso
antiorario, quindi rimuovere |'ugello superiore.

Pulire I'ugello, rimontarlo e riavvitare il coperchio
ruotandolo in senso orario.

Verificare che I'ugello agisca liberamente ruotandolo a
mano.

Italiano - 34

FS_DW9000H-00158D-09_IT.indd 34

Irrigafore
superiore

2017-02-08 KX 11:47:38



CONSERVAZIONE DELLA LAVASTOVIGLIE

Se & necessario conservare la lavastoviglie per un lungo periodo di tempo, scaricare completamente
|'acqua residua e scollegare il tubo dell'acqua.

La lavastoviglie e i suoi componenti interni possono danneggiarsi se rimane acqua nelle tubazioni. Una volta
scaricata e scollegata la lavastoviglie, chiudere la valvola di carico dell'acqua e linterruttore di alimentazione.
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—Isoluzione del proplemi &
codicl Informativi

VERIFICARE | SEGUENTI PUNTI SE...

PROBLEMA

POSSIBILE CAUSA

SOLUZIONE

La lavastoviglie non si
awia

Lo sportello non e chiuso bene.

Verificare che lo sportello sia ben accostato
e chiuso. Controllare che il cestello superiore
combaci con gli ugelli.

Controllare inoltre I'assieme del cestello superiore.

Il tasto Start (Reset) <> non & stato
premuto.

Verificare che lo sportello sia ben accostato e
chiuso. Premere il tasto Start (Reset) & prima di
chiudere lo sportello.

Nessun programma selezionato.

Selezionare un programma.

Il cavo di alimentazione non e
collegato.

Collegare il cavo di alimentazione.

Manca I'acqua di carico.

Verificare che la valvola di carico dell'acqua sia
regolarmente aperta.

I pannello di controllo & bloccato.

Disattivare la funzione Blocco controlli per
sbloccare il pannello di controllo.

La lavastoviglie emana
un odore sgradevole.

C'e dell'acqua residua nella
lavastoviglie.

Aggiungere detersivo e avviare senza carico |l
programma Pulizia automatica [] per pulire la
lavastoviglie.

Al termine del
programma rimane
dell'acqua all'interno.

Il tubo di scarico € piegato o
otturato.

Raddrizzare e liberare il tubo.

Sui piatti rimangono
residui di cibo.

E' stato selezionato un programma
non adatto.

Selezionare un programma in base al livello di
sporco delle stoviglie, come descritto nel manuale.

Il filtro & sporco o non correttamente
montato.

Pulire il filtro e verificare che i filtri siano montati
correttamente.

Non ¢ stato usato detersivo o ne &
stato usato troppo poco.

Usare detersivo per lavastoviglie o usarne una
maggiore quantita.

La pressione dell'acqua in entrata &
troppo bassa.

La pressione dell'acqua in entrata deve essere
compresa tra 0,05 MPa e 0,8 MPa.

Gli ugelli del braccio irrigatore sono
otturati.

Pulire i bracci irrigatori.

Le stoviglie sono state inserite in
modo scorretto.

Riposizionare le stoviglie in modo che abbiano una
buona copertura d'acqua e non interferiscano con i
bracci di irrigazione e il dispenser del detersivo.

L'acqua & troppo dura.

Controllare la spia Aggiungi sale e rabboccare il
serbatoio se necessario.
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concavo trattengono I'acqua.
L'acqua trattenuta pud gocciolare
sulle altre stoviglie quando si svuota
la lavastoviglie.

PROBLEMA POSSIBILE CAUSA SOLUZIONE
o ) Controllare il dispenser e se necessario aggiungere
Non c'¢ brillantante nel dispenser o brilantante
non ne ¢ stato utilizzato abbastanza. o o )
Controllare le impostazioni del brillantante.
Sono state utilizzate pastiglie , , .
o : : Selezionare la funzione Asciugatura+ o usare
| piatti non multiuso senza aver selezionato la :
R ) . prillantante.
vengono asciugati funzione Asciugatura+.
completamente. Bicchieri e tazze con il fondo Al termine del programma, svuotare per prima

cosa il cestello inferiore quindi quello superiore;
cosl facendo, si evita che I'acqua trattenuta dalle
stoviglie possa gocciolare dal cestello superiore sui
piatti posizionati nel cestello inferiore.

La lavastoviglie & troppo
rumorosa.

La lavastoviglie emette un segnale
acustico quando il coperchio del
dispenser viene aperto e durante
I'entrata in funzione della pompa di
scarico.

Cio & normale.

La lavastoviglie non ¢ livellata.

Verificare il livellamento della lavastoviglie.

Si avverte il rumore del braccio
di irrigazione che urta contro le
stoviglie.

Risistemare le stoviglie.

Su tazze e piatti
rimangono tracce di
colore giallo 0 marrone

Cio & dovuto a residui di te o caffe.

Usare un programma con una temperatura
superiore.

Non si accende alcuna
spia.

Il cavo di alimentazione non &
collegato.

Collegare il cavo di alimentazione.

| bracci irrigatori non si
muovono liberamente.

| bracci sono bloccati da particelle di
cibo residuo.

Pulire i bracci irrigatori.

Su posate e vasellame
rimangono tracce di
colore bianco.

E' stata usata acqua dura.

Controllare la spia Aggiungi sale e verificare che
I'impostazione dell'addolcitore sia corretta in base
alla durezza dell'acqua nella propria zona.

Controllare che il tappo del serbatoio del sale sia
montato correttamente.
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—Isoluzione del problemi e
codicl Informativi

CODICI INFORMATIVI

Il Pannello di controllo visualizza codici informativi utili all'utente per comprendere il processo in corso.

CODICE SOLUZIONE

Controllo eccesso acqua

oc e Controllo funzionale. Chiudere la valvola di carico dell'acqua, accedere
all’interruttore, disattivare I'interruttore della lavastoviglie e rivolgersi al Centro
assistenza autorizzato Samsung.

Controllo perdite

e In caso di perdita dalla linea di collegamento alla valvola di carico dell'acqua,
LC chiudere la valvola, accedere all'interruttore, disattivare l'interruttore della
lavastoviglie e contattare un installatore per risolvere il problema.

Se il problema persiste, rivolgersi al Centro assistenza autorizzato Samsung.

Controllo ingresso acqua
e Controllare se la valvola di carico dell'acqua € chiusa, & sospesa |'erogazione
dell'acqua o la valvola/la tubazione dell'acqua € congelata od ostruita da corpi

4C .
estranei.
Se il problema persiste, chiudere la valvola di carico dell'acqua e rivolgersi al
Centro assistenza autorizzato Samsung.
Controllo scarico
e Dopo la chiusura della valvola di carico dell'acqua, controllare se il tubo di scarico
5C ¢ otturato o piegato. Inoltre, controllare se il tubo di scarico all'interno del pozzetto
¢ otturato. Se il problema persiste, rivolgersi al Centro assistenza autorizzato
Samsung.

Controllo eccessiva temperatura di riscaldamento

e Controllo funzionale. A lavastoviglie vuota, aggiungere detersivo e impostare un
HC programma.

Se il problema persiste, accedere all'interruttore, disattivare I'interruttore della
lavastoviglie e rivolgersi al Centro assistenza autorizzato Samsung.

Controllo funzionamento pompa
3C e Controllo funzionale. Spegnere la lavastoviglie e riprovare.
Se il problema persiste, rivolgersi al Centro assistenza autorizzato Samsung.

Per eventuali codici non elencati sopra, vedere il retro di copertina di questo manuale e contattare il Centro
assistenza clienti Samsung.
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TABELLA PROGRAMMI

Auto ECO Intensivo Delicato Rapido
Quantita di cibo residua Da minima a Normale Elevata Lieve Lieve
elevata
Prelavaggio P Prelavaggio P Prelavaggio P Prelavaggio P .
Lavaggio Lavaggio - Lavaggio wvaggio
principale » principale P Lavaqu principale > principale » principale »
. X Risciacquo P Risciacquo P Risciacquo b Risciacquo P Risciacquo P
Sequenza dei programmi e ) . ) Risciacquo in acqua o . o .
Risciacquo in Risciacquo in calda Risciacquo in Risciacquo in
acqua calda acqua calda » ) acqua calda acqua calda P
Asciugatura p Asciugatura P Asclugatura b Asciugatura P Fine
. ) Fine )
Fine Fine Fine
Consumo di acqua (L) 13,3-17,7 10,7 21,7 10,9 11,2
Consumo energetico (kWh) 1,0-1,5 0,94 1,65 0,84 0,9
Durata (min) 120-176 179 181 110 35

'_g Il tempo di lavaggio varia a seconda delle opzioni aggiunte, della pressione e della temperatura

dell’acqua erogata.

'g Programma Rapido: Impostando questo programma la funzione APERTURA AUTOMATICA non
funziona. (senza ASCIUGATURA)
Si sconsiglia I'uso prolungato del ciclo Rapido in quanto il suo continuo utilizzo
per molto tempo potrebbe ridurre le prestazioni dell’addolcitore.

'g Il consumo energetico dipende dalla temperatura dell'acqua e/o dal carico.
Quando il serbatoio del brillantante & vuoto, il tempo e la temperatura possono leggermente

aumentare.

Il consumo di acqua e il tempo di lavaggio variano a seconda delle opzioni aggiunte, della pressione e
della temperatura dell’acqua erogata.
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Appendice

SMALTIMENTO DELLA LAVASTOVIGLIE E SALVAGUARDIA
DELL'AMBIENTE

Questa apparecchiatura & stata costruita con materiali riciclabili. Per smaltire I'apparecchiatura, osservare le
normative locali relative allo smaltimento dei rifiuti. Tagliare il cavo di alimentazione, dopo averlo scollegato
dalla presa, in modo che I'apparecchio non possa piu essere collegato a una fonte di alimentazione.

Rimuovere lo sportello in modo che animali e bambini non possano rimanere intrappolati all'interno
dell'apparecchio.

Non superare la quantita di detersivo indicata nelle istruzioni per I'uso fornite dal produttore del detersivo.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
Questo prodotto e conforme alle specifiche e direttive:
Direttiva EMC 2004/108/CE

Direttiva bassa tensione 2006/95/CE

SPECIFICHE
FS (Free Standing, Libera installazione)
MODELLO DW60H9950FS DWG60K8550FS
S E AR DW60H9950FW DW60K8550FW
Alimentazione 220-240 V~, 50 Hz
Pressione dell'acqua 0,05-0,8 Mpa
Capacita di lavaggio 14
(coperti)
Potenza nominale 2000-2300 W
Dimensioni (mm) 598 mm (L) x 845 mm (A) x 600 mm (P)
Senza
Peso imballaggio 48,0 kg 47,0 kg

e Dimensioni dello spazio per I'alloggiamento della lavastoviglie:

e Dimensioni e posizione della ferramenta necessaria per sostenere e fissare |'apparecchio nello spazio
previsto:

e Distanza minima tra le varie parti dell'apparecchio e la struttura circostante:

e Dimensioni minime delle aperture di ventilazione e loro corretta disposizione:

e Collegamento dell'apparecchiatura alle condotte di carico e ai singoli componenti:

e E necessario prevedere la possibilita di scollegare I'apparecchio dall'alimentazione al termine
dell'installazione. Lo scollegamento puo essere effettuato lasciando la spina accessibile o prevedendo
un interruttore un interruttore bipolare conforme alle norme vigenti.

e Leistruzioni per apparecchi fissi devono contenere le indicazioni sul loro ancoraggio al supporto. |
metodi di ancoraggio non prevedono I'uso di adesivo dal momento che non e considerato un metodo
affidabile.
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Ferunteststandard

'g Le immagini sottostanti mostrano il metodo corretto per caricare i cestelli secondo gli Standard europei
(EN50242).

Capacita di lavaggio: Servizio da 14 coperti

Test standard: EN50242/IEC60436

Posizione del cestello superiore: Bassa

Programma: ECO

Opzioni aggiuntive: Solo cestello superiore + Solo cestello inferiore (predefinito)

Impostazione brillantante: 6

Dose di detersivo standard

- 14 coperti: 7 gr + 28 gr

e Per la disposizione degli elementi vedere le Figure A, B, C.

Servizio da 14 coperti

AdVANVLS 1S31 NN 43d 60

Posizionare il supporto
pieghevole sinistro.

Senza la griglia del 3° cestello

Figura A-1: Cestello inferiore  Figura B-1: Cestello superiore Figura C-1: Cestello per

posate
Ft':)ndln.e clia minestra: Tazze: Te C.ucchl.al Ida minestra:
Fiocchi d'avena Fiocchi d'avena
Piatti da portata: Uova Piattini: Té Forchette: Uova

Piatti da portata: Carne Bicchieri: Latte Coltelli

Coppette piccole,

. N Cucchiai da dessert
coppette medie: Spinaci

Piatti da dessert: Spinaci

Piatti da dessert: Uova Coppette grandi: Carne Cucchiaini da té

() ()] ()] )

(2G| (| (=)&) (]
gliajajaiant

J

Piatti ovali: Margarina Posate da portata
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Scheda del prodotto

REGOLAMENTO DELEGATO (UE) N. 1059/2010 DELLA COMMISSIONE

fg “* " Gli asterischi indicano modelli di varianti che possono cambiare (0-9) o (A-2).

Fornitore SAMSUNG
" . . | DWB0OH9950F*

Nome modello DWB0H9970U* | DWB0H9950U* | DWB0OH9970F DWBOKB550F*
Capacita di carico (coperti) 14 14 14 14
Classe di efficienza energetica A++ A++ A++ A++
Etichetta ecologica N. N. N. N.
Consumo di energia annuo,

(AE o), (KWh/anno)” 266 266 266 266
Consumo di energia con ciclo di

lavaggio standard, (E;) (Kwh) 0,936 0,936 0,936 0,936
Consumo di energia nel modo spento, 0,45 0,45 0.45 045
Po (W)

Consumo di energia nel modo stand- 5 5 5 5

by, P, (W)

Consumo di acqua annuo,

(AW, () ? 2996 2996 2996 2996
Classe efficienza asciugatura, da A A A A
A (piu efficiente) a G (meno efficiente)

Programma standard @ Eco Eco Eco Eco
Durata_del programma per il ciclo di 179 179 179 179
lavaggio standard
Durata del modo stand-by, (T)) (min) 10 10 10 10
Emissioni di rumore aereo (dBA re 2 14 2 m
1pW)

Modello da S S S S
sottopiano

Installazione Modello a

installazione - - Si Si
libera

1) Dati basati su 280 cicli di lavaggio standard utilizzando acqua fredda e le modalita a pit basso consumo
di energia. Il consumo di energia effettivo dipendera dalla modalita di utilizzo dell'apparecchiatura.

2) Dati basati su 280 cicli di lavaggio standard. Il consumo di acqua effettivo dipendera dalla modalita di
utilizzo dell'apparecchiatura.

3) ‘Programma standard’ ¢ il programma di lavaggio standard al quale si riferiscono le informazioni
sull'etichetta e sulla scheda. E' adatto per lavare stoviglie con un grado di sporco normale ed & il
programma pit efficiente in termini di consumo combinato di energia e acqua.
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SAMSUNG

DOMANDE O COMMENTI?
NAZIONE CHIAMARE IL NUMERO O VISITARE IL SITO WEB
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support

801-172-678* lub +48 22 607-93-33*
Dedykowana infolinia do obstugi zapytan
POLAND dotyczacych telefondw komadrkowych: www.samsung.com/pl/support

801-672-678" lub +48 22 607-93-33*
* (koszt potaczenia wedtug taryfy operatora)

DD68-00158D-09
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